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SOME SIGNIFICANT AMERICANA:
THE SAUR GERMAN BIBLES

KENNETH A. STRAND
Andrews University

Three valuable rare Bibles have been donated to the Andrews
University Seminary in recent years by Dr. Chester J. Gibson, a prominent
dentist in McMinnville, Oregon. These Bibles, from Gibson’s "Wurker
Collection"! and now in the Adventist Heritage Center in the James White
Library of Andrews University, are (1) a significant portion of a copy of
Martin Luther’s first complete German Bible of 1534, (2) a complete copy
of the third edition of the King James English Bible of 1617, and (3) a
complete copy of the Christopher Saur German Bible of 1763. The first of
these was treated in an earlier issue of AUSS,? and a discussion of the second
is planned for a future issue of this journal.

The present article focuses on the Saur Bible, which appeared in three
editions in Germantown, Pennsylvania (1743, 1763, and 1776). Christopher
Saur, Sr., published the first edition; his son, also named Christopher,
published the other two.? This series of Bibles holds a unique and significant
place in the history of early Americana, for it is the first series of Bibles
printed in America in any European language.

1See Chester J. Gibson, "A Note about the Wurker Bible Collection,” AUSS 23
(1985): 119.

’Kenneth A. Strand, "Early Luther Bibles: Facsimiles from Several Significant
Editions," AUSS 23 (1985): 117-128.

3The spelling "Saur" (a shortened form of "Sauer”) is used in the present article
because this is the way that the name appears in these three German Bible editions. For
English-language publications, the Saurs anglicized the spelling to "Sower."

The standard bibliography of American imprints that includes the editions of the
Saur Bible is Charles Evans, A Chronological Dictionary of All Books, Pamphlets and
Periodical Publications Printed in the United States of America from the Genesis of Printing
in 1639 Down to and Induding the Year 1820. The volumes cited herein are 1, 2, 3, and
5 (New York: Peter Smith, 1903, 1904, 1905, 1909). The entry numbers are consecutive
throughout this multivolume work. Citations herein are given by their Evans entry
numbers, followed (in parentheses) by the Evans volume and page numbers. The specific
citations for the three Saur Bibles will be indicated in connection with the first reference
to them in section 3, below.
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Thanks to Dr. Gibson’s gift, the Adventist Heritage Center now has
all three of the Saur Bibles represented in its collections. The 1763 and 1776
editions are complete, but the 1743 edition contains only the section from
the NT title page through the end of the Gospel of John.

1. The Saur Family

As background for our discussion of these three Saur Bibles, we first
take a glimpse at the careers of the two Christopher Saurs responsible for
them. The father was born in 1693 in Laasphe, Germany, a town in the
district of Wittgenstein, not far from the city of Marburg (see Plate 1).
Schwarzenau and Berleburg were nearby villages where significant religious
revival took place during the early eighteenth century. The entire district
was a small principality to which persecuted Christians from elsewhere in
Germany and from Switzerland resorted because of the religious freedom
that was granted there by Count Casimir, whose rule began in 1712. Prior
to this, the same cordial attitude to religious "outcasts" from other regions
was exercised by his mother, Countess Hedwig Sophia, who served as his
regent.

In Schwarzenau, the German Baptist Brethren Church (also known as
the "Dunkers") originated as a new and distinct religious entity in 1708,
when eight persons were baptized by immersion and left the Reformed and
Lutheran congregations to which they had belonged.* The membership of
this new religious group in Schwarzenau grew rapidly, and elsewhere
scattered "believers" arose. Before long, Brethren congregations were
organized in Marienborn, Eystein, and Creyfelt (Krefeld), with the former
two groups soon merging into the congregation at Creyfelt. It was from
Creyfelt that the first wave of German Baptist Brethren came to
Germantown in 1719. A few years later, these immigrants organized the first
German Brethren Church in America. Other major waves of Brethren
immigration to Pennsylvania took place in 1729 and 1733.°

4The names are given in four separate lists by Martin Grove Brumbaugh, A History
of the German Baptist Brethren in Europe and America (Mount Morris, IL: Brethren
Publishing House, 1899), 30. Three of the lists are identical, except for spellings and the
use, in one list, of the term "his wife" in two cases where the other lists give the wife’s
name.

5The Schwarzenau congregation formed the nucleus of the second major emigration
to America, after that congregation had moved to West Friesland because of persecution.
Smaller groups of the Brethren came to Pennsylvania at other times than 1719, 1729, and
1733; and numerous Germans had already settled in that colony prior to the arrival of any
German Baptist Brethren (Lutherans, e.g., had even constructed a church edifice in
Philadelphia in 1686).
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Berleburg, the second major center of revival in Wittgenstein, was a
town that achieved fame as the place where an eight-volume German Bible
translation was produced. This massive publication, which totaled some
6,100 pages, came from the press during the years 1726 to 1742 and was
popularly known as the "Berleburg Bible."® It radically revised the text of
Luther’s translation and included a commentary that manifested a mystical
emphasis. Although it was never reprinted, it gained considerable popularity
among the German Brethren, Mennonites, and various other "sectarians."
Since the Saur family had emigrated from Wittgenstein to the American
colonies in 1724, even the first volume of this Bible was not printed until
after their departure; later in this essay we shall hear of the Berleburg Bible
again, in connection with the production of the Saur Bible.

Relatively little is known about the life of the senior Saur during his
years in Germany, though there is information that he studied at Halle and
at Marburg. That he became a fullfledged doctor of medicine, as implied by
M. G. Brumbaugh,” is probably not the case; but it does seem certain that
at Halle he gained sufficient medical expertise to be able to produce and
properly dispense medications (at least proprietary herbal ones).®

The younger Christopher Saur was born on September 26, 1721, and
thus was only about three years old when he came with his parents to
America in the latter part of 1724 (see Plate 2 for a photograph of a
memorial tablet that gives basic information about both Saurs). The three-
month trip across the Atlantic was a difficult one, with the older Saur
seasick much of the time.” When the ship reached the east coast of the

(’Brieﬂy described in T. H. Darlow and H. F. Moule, comps., Historical Catalogue
of the Printed Editions of Holy Scripture in the Library of the British and Foreign Bible
Society, 2 vols. (London, Eng.: The Bible House, 1903, 1911; reprint, New York: Kraus,
1963), entry no. 4239 (2:507).

7Brumbaugh, 345.

8Julius Friedrich Sachse, who has a tendency to underrate Saur, thinks that Saur was
merely a salesperson for the herbal medicines compounded in Francke’s institution (7The
German Sectarians of Pennsylvania, 2 vols. [Philadelphia: Printed for the Author, 1899-
1900], 2:21). Saur was surely more than this; and in any case, it cannot be denied that
relatively soon after his arrival in Pennsylvania he was able to produce medications and
also nurse to health many sick persons who arrived in the continuous flow of German
immigrants.

9An account of the journey has been given in a letter of Nov. 7, 1724, from George
Kisebier to Count Casimir. This has been set forth in English translation in Donald F.
Durnbaugh, ed., The Brethren in Colonial America: A Source Book on the Transplantation
and Development of the Church of the Brethren in the Eighteenth Century (Elgin, IL: The
Brethren Press, 1967), 24-31.
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Middle colonies, the captain navigated up the Delaware River to
Philadelphia,® and from there the Saurs went to nearby Germantown.!
Their first stay in Germantown was short, however, for in 1726 the family
moved farther west to Miilbach Mill Creek), in what is present-day
Lancaster County." There they acquired sixty acres of land, some of which
they probably farmed. In both Germantown and Lancaster County, the
elder Saur was in close contact with German Baptist Brethren, though it is
not known with certainty that he actually joined this confessional group.”

In Lancaster County, the Saur family also had contact with Conrad
Beissel, who, after being the leader of the Conestoga Valley Brethren
congregation, broke away (in several stages) from the Brethren movement
during the late 1720s, and in 1732 founded a muystical communal
organization at Ephrata. Beissel believed that celibacy was the proper
lifestyle for Christians, but in regard to this view and several other unique
ideas he differed not only from the mainstream Brethren elsewhere but also
from a number of persons in his own group. At Ephrata there was, in fact,
a commune or "house" of married couples, as well as the separate communes
for single men and single women.

In 1730, before Beissel officially established the Ephrata community,
he convinced Saur’s wife, Maria Christina, that marriage was harmful to the
soul. Consequently, she left her husband that same year and joined the
followers of Beissel. After the single-women’s commune in Ephrata was
established, she became its prioress.

In 1731, Saur and his ten-year-old son returned to Germantown, where
he obtained the use of some six acres of land and built a house and
workshop (see Plate 3). Meanwhile, his wife remained with Beissel’s
followers for more than a decade. Finally, toward the end of the year 1744,

10The ship in which the Saurs crossed the Atlantic left Rotterdam on Aug. 3 and
arrived at Philadelphia on Nov. 2.

HNow within the corporate limits of Philadelphia, Germantown at the time when
the Saurs arrived was a small separate village located some eight miles NNW of the
Philadelphia city center.

121 ancaster County was created in 1729 from what had earlier been the western part
of Chester County.

13Brumbaugh presents six lines of evidence strongly suggesting that Saur did become
a member of the Brethren fellowship in America, but he leaves it to the reader to draw
the conclusion (349-352).

141t was nearly two decades later that he actually purchased the property; the deed
to him from John and Elizabeth Gruber is dated Aug. 14, 1750. See Sachse, 1:316, for
details about the deed.
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she gave up her communal life; and in June of 1745 she rejoined her
husband in Germantown. There she lived with him as a faithful companion
until her death in 1752.

In Germantown, the senior Christopher Saur engaged in a variety of
jobs to sustain himself and his family. Among the main ones were
clockmaking, carpentry, manufacturing and selling cast-iron stoves,
compounding and dispensing medications, selling German books (imported
from Germany, the Netherlands, and/or England), operating a printing
establishment, and setting up a book bindery.” It seems that he also had.
skill in papermaking and ink production, though at first he obtained most,
if not all, of his printshop paper from other sources, especially from
Benjamin Franklin.

Saur’s printing activity, the phase of his career that is of the most
direct interest in this essay, came about partly because of Lutheran
competition to his sale of German literature, especially German Bibles. In
pecuniary terms, this competition probably hurt him very little, for he was
in the habit of giving German Bibles to the poor free of charge or at
substantially reduced prices. A more important consideration for him was
the fact that the imported Bibles were usually printed in such a small type
size that they were difficult to read, especially for some of the elderly.
Therefore, when an opportunity presented itself for Saur to begin printing,
with equipment earlier sent from Germany, he welcomed it and
immediately inaugurated the Saur printing establishment in 1738.

Without delay, Saur began that very year to publish an annual German
almanac (the first issue was for the next year), and in 1739 he printed the
premier issue of a monthly German newspaper, Der Hoch-Deutsch
Pensylvanische Geschicht-Schreiber (see Plate 4). Both of these publications
appeared serially during the elder Saur’s lifetime. After his death in 1758, his
son Christopher II continued to publish them until the Revolutionary War
halted the Saur printing enterprise. These two serials thus had an
uninterrupted longevity of some forty years.

Both the German almanac and monthly newspaper, which reached
German-speaking people all along the Atlantic seaboard from New York to
Georgia, had a strong influence in molding and unifying German thought
on various issues, including some that had political overtones. Like the
Quakers, the Saurs were pacifists, which led the local colonial authorities to
question whether they were loyal American colonists. Shortly before his

Byarious listings of Saur’s competencies are given; e.g., a statement quoted by
Brumbaugh indicates that Saur was proficient in at least thirty trades (345). This number
is obviously an exaggeration; about half that many would be closer to reality.
(Brumbaugh’s source for the statement is Acta-Historica-Ecclesiastica, 15:213.)
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death on September 25, 1758, the elder Christopher Saur was court-martialed
to give account for his condemnation of a military maneuver against the
English Crown. It took him but a short while, however, to convince the
judges that he was not traitorous, and that his objection to military activity
was based simply on a sincere and inoffensive religious conviction against
warfare and the bearing of arms for war.

During the elder Saur’s lifetime, some 200 works issued from his press.
At his death, his son Christopher, to whom the elder Saur had earlier given
charge of both the bindery and the English-language publications, fell heir
to the complete printing establishment and to his father’s other properties.
Was he now to continue the full scope of printing which had begun under
the elder Saur? He set forth in the German newspaper his dilemma and his
solution to it:

I had, indeed, rather have eamed my bread by continuing in the
bookbinding business and so have avoided the burdens and
responsibilities of a printer. This would have been much easier; but so
long as there is no one, to whom I can trust the printing business, I find
it laid upon me for God and for my neighbors’ sake, to continue it, until
it may please Providence to give me a helper. . . .

Although I am not, nor dare I hope to be so richly gifted as my
father, T will nevertheless faithfully use that which is given me, and
because I know that I, as well as my father (and indeed many besides
him) must pass through both good and bad report, I am prepared for i,
and will not allow this or that to restrain me from doing what I believe
to be right and good. . . ."*

Thus, to be a full-time and full-fledged printer was not the line of work
the younger Saur preferred. But for the sake of the German-speaking people
in the American colonies in their need of German literature, he took up, as
a God-given duty, the printing task where his father had left off.

The junior Christopher joined the German Brethren Church in
Germantown, being baptized in 1737 at the age of 16. In 1747 he was given
the responsibility of deaconship, and in 1753 he reached the pinnacle of his
ecclesiastical career by being ordained as an "overseer" or "bishop" (often
referred to as "elder”) (see Plate 2). This was an office he held faithfully and
energetically for more than two decades, until the Revolutionary War
brought difficulties that led to his exile from Germantown in 1780.

16English translation of Brumbaugh, 399-400.
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In 1778 Christopher Saur II was arrested by the American colonial
authorities, who considered him to be a traitor because of his attacks on
warfare and his refusal to take an oath of abjuration of England and of
allegiance to Pennsylvania.” In May of 1778 he spent a few days in prison,
but before long was exonerated by General George Washington. On May
29 he was set free, with a pass to go to Methacton (given as "Meduchin" in
this pass). After several weeks there, he was able to return to his home in
Germantown on June 23.

In spite of his exoneration, his properties and business enterprises were
confiscated toward the end of July 1778. On the 30th of that month he was
forced to leave his home, never to return.”® Only one of his businesses was
spared: a type foundry, which he had instituted in 1772 or 1773. Since this
was located at a different place from his other establishments and was under
the immediate control of J. Fox, his typecaster, the authorities assumed that
Fox was the owner of this foundry. Hence they did not confiscate it.

After losing his home, Saur resided until April 7, 1780, with Henry
Sharpnack, the brother of his wife Catharina, who had died in January,
1777. Then he moved again to Methacton, where one of his daughters, also
named Catharina, cared for him. There he occupied himself with
bookbinding until his death on August 26, 1784.”

2. Bible Printing in America

The printing trade began in America very early in colonial times. The
first printshop was that of Stephen Daye in Cambridge, Massachusetts,
established in 1639. Daye’s first publication, in what quickly became a rather
voluminous output, was a broadside entitled "The Oath of a Free-man,"?
printed for the government of the Massachusetts Bay Colony. He also began

7 The Pennsylvania legislature had enacted on June 13, 1777, a statute requiring this
" oath. But Saur and other Brethren, as well as Quakers, refused to take the oath on purely
religious grounds.

18 e himself has given an account of the shamefully cruel treatment which he
received, beginning with his arrest on May 3 (see Brumbaugh, 415-419, where a translation
of the document is provided).

19His death occurred on a day when he overexhausted himself in his book-
production work. Isaiah Thomas suggests that he did a full day’s work in half a day and
then drank an excess of water from a nearby spring, after which he took ill and
succumbed (The History of Printing in America, with a Biography of Printers and an
Account of Newspapers, 2 vols., 2d ed. [Albany, NY: Munsell, 1874], 1:280).

DEyans, no. 1 (1:1-2).
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publishing an annual almanac. And one of his other early publications was
a songbook consisting of the Psalms in meter. Its first edition, printed in
1640, soon became known as the "Bay Psalm Book" because of its use in,
and identification with, the Massachusetts Bay colony.2!

In 1663, again in Cambridge, but this time from the press of Samuel
Green and Marmaduke Johnson, came the first complete Bible printed in
America. This Bible, a translation made by John Eliot, was in the
Algonquin Indian language of eastern New England (see Plate 5 for
facsimiles of both its Indian and English title pages).Z

It should be noted at this point that the English Crown had made it
illegal to print any Bibles in America. However, since the Green and
Johnson publication was an Indian version intended for missionary use, it
was excepted by explicit permission. The Bay Psalm Book had also been
allowed because of its nature as a songbook. But no English Bibles were
printed in the American colonies until after the Revolutionary War, the first
complete one being that of Robert Aitken in 17822 Its publication thus

21Eyans, no. 4 (1:3). For interesting information on this work and on virtually all
Bibles or parts thereof that existed in America from colonial times to the first several
decades of the twentieth century, see P. Marion Simms, The Bible in America: Versions
That Have Played Their Part in the Making of the Republic (New York: Wilson-Erickson,
1936). A title that is limited to Bibles printed in America, but which is very useful for
collations and historical data, is Edmund Bailey O’Callaghan, A List of Editions of the Holy
Scriptures and Parts Thereof Printed in America Previous to 1860 (Albany, NY: Munsell &
Rowland, 1861; reprint, Detroit, MI: Gale Research, 1966).

2Eyans, no. 72 (1:15-17). Portions of the Bible were printed before the complete
Bible itself appeared; see, e.g., Evans, nos. 38 (1:9), 39 (1:9), and 50 (1:11). O’Callaghan
provides facsimiles of both the Indian and English title pages for the NT, which appeared
in 1661, and for the complete Bible of 1663 (the former, on two facing pages preceding
p- 1; and the latter, on two facing pages between pp. 8 and 9). In addition to collations
for this NT and the complete Bible, he provides a wealth of historical background, and
gives the text of two letters from the Commissioners of the United Colonies in New

England to King Charles I (1-12).

23Simms, on the authority of Isaiah Thomas, claims that Kneeland and Green of
Boston printed a Bible surreptitiously in 1752, using a London, England, imprint, and
indicating Mark Baskett as the printer (Simms, 116-119). Darlow and Moule reject
Thomas’s report (notation under the year 1761, entry no. 853, in 1:285-286), as does also
Evans (no. 6819 [3:22-28]). Most specialists doubt seriously that there was such a Bible, of
which there is no known copy in evidence. Moreover, the severe penalty for printing an
English Bible in America prior to the Revolution would surely have been a strong
deterrent. Finally, it is certainly unrealistic to assume, as Simms seems to do, that the true
publication facts would long remain secret, once the 600 or more copies of the edition
were circulated. (It should also be noted that Thomas makes numerous blunders, as I have
discovered in reading his volumes. Caution should be used when consulting him.)
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took place some thirty-nine years subsequent to the appearance of the first
Saur Bible, giving that Saur edition of 1743 the distinction of being the
earliest Bible published in America in any European language. Even the Saur
editions of 1663 and 1776 antedated the Aitken Bible.?*

3. The Saur Bible

The earliest published statement relating to the first edition of the Saur
Bible was a two-page advertisement, or prospectus, which the elder Saur
published in 1741.% This advertising piece sets forth not only Saur’s intent
to produce a Bible, but also conditions relating to the task:

It is partly known that upon sundry occasions, Bibles, New
Testaments, etc., were sent to Germantown, which went gratis to the
needy, and were partly sold; the money being distributed among the
poor. This was done, so far as it might go; but in the mean time it was
found that it did not go far. Many wanted Bibles and Testaments, who
were very willing to pay for them, if the same were only to be had.
Although frequently some were brought from Germany, so high a price
was often set upon them, that many were deterred or lacked the ability

to pay the price.

It has also been observed that people from Germany arrive here
in the greatest poverty, and still come, who have not even a Bible, as
they were not able to get one. Many are immediately bound out to
service with English people, who either have no Bible, nor read one, and
upon the contrary have nought but their work to talk about, to say
nothing of what is still worse. . . .

After some further elaboration along this same line, Saur indicates his
willingness to be of help: "Now, as we have, as we believe, the ability to
partly meet this great need [for German Bibles], so we will willingly

2445 is often the case in Bible publication, Aitken issued the NT prior to his 1782
complete Bible; in fact, he printed four editions of it between 1777 and 1781. Thus, it is
evident that the 3d ed. of Saur’s complete German Bible antedated even the 1st ed. of
Aitken’s English NT.

25The Bible itself is listed as Evans, nos. 5127 and 5128 (2:229); and the prospectus,
entitled "Bekantmachung," as Evans, no. 4796 (2:190). The double entry for the Bible
results from the fact that some copies have the title page originally printed (no. 5127) and
other copies have a revised title page (no. 5128) which was quickly prepared as a substitute
for the original one. Details concerning the situation are furnished later in the present
article.
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contribute our share.” Then he goes on to the question of financing such an
ambitious enterprise:

But as such an edition of the Bible requires a greater outlay than
we have the ability to command, it has been deemed necessary to ask for
advance subscriptions, or to say plainly, that every one who may desire
a Bible, is to send in his name and pay half a crown. This is necessary,
as, firstly, that we may know a little how many we may hope to print.

Secondly: That we may have some assistance towards the
publication, as the paper for one Bible alone amounts to seven shillings,
SIX pence.

Thirdly: As we are forced to borrow something towards the
publication, we want to be sure of our release. And lastly: As this
country is still yet so new, we have no precedent before us.

Next, Saur provides information as to the size of Bible that he
contemplates. And finally, in his last two paragraphs, he raises again the
question of financing the venture, but now adds some comments about the
pricing of the projected publication:

So far as the size is concemed, we are willing to make it a large
Quarto, that is of the length and width of this sheet [9.5 x 7.25 inches],
and of such type as the present, which we believe will be legible to old
people as well as young. The thickness of the book will be about a hand
high. We are willing to use a good paper thereto. So far as the price is
concerned, that we cannot say definitely.

Firstly: We cannot tell yet how many we shall print, because a
small edition will make the book come high, and one of many [copies]
will certainly make each piece cheaper.

Second: Because divers good friends of truth and lovers of the
divine teachings, out of love to God and their needy neighbour, have
already contributed something, and some others have offered to do
likewise,—partly that the Bible shall be given at a low price, partly so
that the frugal and stingy may have no excuse, and the poor could not
complain. Now as soon as more such benefactors are found, and we are
enabled to act, the price will be made accordingly. But this much we
may say,—that unbound, none will be more than fourteen shillings,
which it is hoped none will account dear, when it is remembered that
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printing paper in this country is at least four times as costly as in
Germany.®

Saur’s dissatisfaction with the small type size in imported Bibles
extended even to the type fonts which he himself had thus far been using,
and therefore he appealed to friends in Germany for assistance in getting a
font of larger type. The appeal was answered by H. Ehrenfried Luther, who
owned a type foundry in Frankfurt-am-Main. Luther prepared the needed
font and sent it to Saur, requesting as his only payment a copy of the Bible
when completed. Saur remembered his obligation, and in fact sent Luther
about a dozen copies of this important publication. Luther, in turn,
forwarded copies to the courts of various European rulers.”

The opposition and outright hostility which Saur faced in printing his
Bible edition are beyond imagination. Before the work on it commenced,
there were detractors who felt that Saur did not have sufficient expertise or
qualifications for the task. But more devastating were the attacks on the
Bible itself—before and after it was printed, as well as while it was in press.
Some Lutheran and Reformed pastors even denounced this Bible from the
pulpit during the time when it was being printed, for they feared that it
would turn out to be "sectarian.” On the other hand, the German Baptist
Brethren, Mennonites, Ephrata mystics, and various other separatists were
at first unhappy that the text was going to be that of an edition of the
Luther Bible.

Perhaps it was of some comfort to Saur that as early as the spring of
1742, shortly before he began printing his Bible, Benjamin Franklin and
Andrew Bradford, well-established printers and booksellers in Philadelphia,
published an advertisement that had been prepared in Germantown on
March 26. This piece, which indicated that each of the two booksellers
would be an agent for the distribution of Saur’s Bible, first appeared in the
March 31 issue of Franklin’s Pennsylvania Gazette and in the April 1 issue
of Bradford’s Weekly Mercury; there were later reprintings, as well. The
wording in both publications was identical, except for the name of the sales
agent (see Plate 6).

When Saur’s Bible came from the press in August of the next year, he
issued the following statement in his newspaper (see Plate 7):

2G’English translation of Sachse, 2:11-12.

275achse lists the places as "St. Petersburg, Stockholm, Copenhagen, Berlin, Hanover,
Dresden, Gotha, Weimar, Brunswick, Cassel and Stuttgart" (2:59). Luther kept at least one
copy for himself, of course.
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The Bible printed in Germantown is now finished; and as every
bookbinder has not the facility for glueing (planiren), so we will glue
them ourselves, so that no inexperienced one need attempt it. When this
is done and they are dry, which will presumably be toward the end of
this month, then every one can have them; and they are hereby
informed that, as the majority of those who have registered demand the
remaining books of Esdras and the Maccabees, so these have been
printed for all Bibles, and this according to the Berleburg translation. But
whosoever does not want these in his Bible, has only to give notice or
send word, and they will not be bound; the same applies to the short
compend (Kurizer Begriff) explaining a few points upon the variations of
the different translations.

To whomever we promised to bind their Bible, or to have it
bound, for them will we do it; and whoever wish to attend to it for
themselves will relieve us of a care. Unbound the price is twelve
shillings. The remainder is according to how they are bound and
studded, whether in sheepskin, calf or other leather, etc.?®

Saur’s Foreword to the Bible itself also provides explicit information
relating to Saur’s reason for producing this Bible and justifying his use of a
Lutheran edition as his exemplar (see Plate 11). He states:

The moving causes for printing the present Bible have chiefly
been, as has been observed, firstly: that many poor Germans come into
this country who do not all bring Bibles. Secondly, that so many are
born and bred in this country who also do not know how to obtain
them, and who have seen that the wellto-do usually only care for

themselves and theirs.

We have selected Luther’s translation because it is most in
keeping with the usual German expression, and although divers
translations differ according to the word in various parts, yet it usually
amounts to the same sense. . . .

The appearance of the Bible itself did not mitigate the attacks from the
leaders of the mainline churches. There were actually five points at issue:

28English translation of Sachse, 2:31-32.

2English translation of Sachse, 2:37. Saur goes on to point out that the 34th edition
of the Halle Bible was used because of its richness in parallels and because of his belief
that it contained the fewest number of misprints (he nevertheless corrected 100 of them);
and he also discusses further the value of Scripture (2:39-40). For a facsimile of the
Foreword itself, see Plate 11.
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(1) The inclusion of the apocryphal books of 3 and 4 Ezra (1 and 2
Esdras) and 3 Maccabees from the Berleburg Bible. These were books not
found in the 34th Halle edition of Luther’s Bible, which had served as the
basis for the rest of Saur’s text.

(2) The addition of a lengthy section in 4 Ezra not commonly in Bibles
of that time, but which Saur had taken from the Berleburg Bible.

(3) The appearance of the Betleburg translation in Job 19:25-27,
followed by Luther’s text in smaller type, the ostensible purpose being to
allow readers to compare the two versions in these few verses (see Plate 12).

(4) The inclusion of Saur’s own comments in a sort of postface or
"addendum": namely, the Kurizer Begriff mentioned in his newspaper
announcement about the Bible’s readiness and availability (see Plate 14).

(5) The indication, in the eleventh line of the title page, that
incorporating 3 and 4 Ezra and 3 Maccabees was "according to the
customary practice."

The first item in the list could be remedied, Saur felt, by offering to
have the Bibles bound with or without the three apocryphal books.
Apparently, however, very few customers chose to get the Bible without
these three apocryphal books. The second item in the list would be
automatically cared for, of course, in Bibles bound without the three
apocrypha.® The third and fourth items were not remedied in this 1743
edition, but they underwent a change in the later editions. For Job 19:25-27,
there was a reversal in the order of the textual comparisons, so that in the
1763 and 1776 editions, Luther’s text was placed first, with the Berleburg
text immediately following and in smaller type. The Kurtzer Begriff was
simply omitted in the later editions.

The fifth item, the problem of the objectionable (and actually
incorrect) line on the title page, was easy to remedy. Saur quickly printed
a new title page. (See Plates 8 and 9 for facsimile reproductions of these two
title pages; also see Plate 10 for a facsimile of the NT title page. It deserves

30Although this group of verses was taken from an Arabic translation, rather than
a Latin one, it was believed by the Berleburg translator(s) to be original. And, indeed, it
was extant also in several other versions (Syriac, Ethiopic, and Armenian), although no
Latin manuscript containing it was known. By a remarkable discovery in 1874 (131 years
after Saur’s Bible appeared), the genuineness of the material was validated. A Cambridge
University librarian found at Amiens, France, a ninth-century Latin manuscript (Codex
Sangermanensis) which contained the "extra verses” in 4 Ezra, and he published his
discovery the following year. A matter of considerable importance is that this Latin
manuscript was the exemplar for the later Latin ones that omitted the "lost" material, thus
making obvious the fact that the copyists or other persons handling those later
manuscripts were the individuals responsible for making the omission. See Simms, 123,
and Sachse, 2:40-41.
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mention that the title pages in Plates 8 and 9 provide an early example of
the rubrication of printed matter in America. Both of these pages have the
following lines in red: 1, 4, 6, 8, 11, and 14.)

In his Almanac for 1744, Saur gave a lengthy defense of his work in
response to the various attacks. Of special interest is a point that addresses
the criticism of his insertion of "the third and fourth books of Ezra, and the
third of Maccabees, which are not of Luther’s translation.” His response to
this was that in "the Halle Bibles of 1708 [Luther’s version], these books
were printed, but not in the thirty-fourth edition. Had they been inserted
we should have continued them."*

At first, the Bible sales went well in the city of Lancaster and in
Lancaster County, as well as in other places where German Brethren and
Mennonites had settled. In fact, the early surge of orders was such that
neither Saur himself nor the community at Ephrata (which also helped to
bind these Bibles) could keep up with the demand. But once the initial sales
had been made, orders diminished so greatly that it took nearly two decades
to sell out the major part of the 1,200 copies in the edition.

The printing of the 1763 edition of the Saur Bible was done with
dispatch,” even though the text was reset with new type. In this edition,
Christopher I omitted his father’s controversial postface, as we have already
noted. He also prepared a new "Foreword" (see Plate 16). Although the title
page does not identify this edition as the second one (see Plate 15), Saur has
made this fact clear at the beginning of his Foreword.

Some 2,000 copies of this edition were printed, and they sold out
much more quickly than had the 1,200 copies of the earlier edition. By
1775, after a span of only twelve years, the supply of the 1763 Bible was
exhausted. ;

Saur consequently decided to publish a third edition of 3,000 copies.®
The format and general appearance of this edition were virtually identical
to those of the 1763 edition, but again a new font of type was used. The
typeface, very much like that of the previous edition, was the product of
Saur’s own typecasting foundry that he had established in 1772 or 1773.

The printing of this edition of the Saur Bible was completed in 1776,
as indicated on both its general and NT title pages. On these pages, this
edition is also designated as the "third edition" (Dritte Auflage), a new feature

31The entire article is given in English translation by Sachse, 2:52-53; the excerpts
here quoted appear on p. 52.

32Eyans, no. 9343 (3:345).

3Evans, no. 14663 (5:219).



SAUR GERMAN BIBLES 71

incorporated as the 14th line of the general title and the 15th line of the NT
title (with a single rule above and a double rule below in both instances).
(For facsimiles of these title pages, see Plates 24 and 25.)

This Bible had a very checkered history because of the Revolutionary
War. Skirmishes and battles between the royalists and the colonists took
place throughout the region from Philadelphia and Germantown to
Lancaster and Ephrata, with the period from September 1777 to September
1778 being an especially difficult one for Saur and his printing enterprise. In
fact, it is almost certain that no copies of the 1776 Bible were bound at the
time of publication. The British cavalry used a considerable number of its
sheets for bedding their horses, and both British and colonial soldiers took
many further sheets for preparing ammunition for their muskets. The use
for cartridges gave the Bible the nickname "Gun-wad Bible."

The destruction of virtually the whole edition has led to a scarcity of
extant copies, as well as to the incompleteness of some of the copies that are
presently in existence. Just how these extant copies were preserved is
uncertain. The most likely scenario is that at some time subsequent to the
Battle of Germantown (October 4, 1777), Saur himself, perhaps with the
help of his daughter Catharina (and possibly also other of his children),
salvaged enough of the fourleaf signatures from the horses’ bedding to
enable him to put together the major portion of a limited number of copies
of this edition. It is also possible that J. Fox, or someone else with access to
fonts of type, did enough reprinting of missing leaves to assure that some of
the salvaged copies whose salvage had been the most successful could be
bound in either complete, or nearly complete, form.*

3*There are other accounts concerning how the extant copies got bound, but the
ones that T have seen are not, in my opinion, credible. Simms, e.g., refers to a report that
Saur’s daughter, Catharina, salvaged ten copies, had them bound, and gave them to her
children (124). In a footnote, Simms points out that John Wright had located owners of
34 copies (ibid., fn. 10). Simms fails, however, to mention another major consideration-
namely, that Catharina Saur did not get married until 1785 (the year after her father’s
death), so that this supposed salvage and printing of copies for her children would have
taken place chronologically far too late.

Thomas, on the other hand, declares that almost the entire supply of sheets for
the 1,000-copy edition were purchased by a Philadelphia printer, who, not recognizing the
value of what he had, began to sell the sheets to the British for cartridge covers. A
Germantown bookbinder and his son-in-law, upon hearing about this disposal of the
sheets, went to Philadelphia and bought the remainder of the supply; they later established
a printshop, and then printed the missing leaves so as to produce complete copies to sell
(1:275-279). Thomas’s account appears to be suspect in most, if not all, of its details,
beginning with his error of identifying the edition as having 1,000 copies rather than the
3,000 copies it actually did have. And one may also ask whether it is credible to think that
a printer in Philadelphia had such unbelievably great ignorance of the value of the printed
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4. General Description: Common Elements
in the Three Editions

The three Saur Bibles have several major commonalities. First of all,
they are all large Quarto editions of approximately the same size. The page
layout and the general format of the volumes are strikingly similar
(especxally in the 1763 and 1776 publxcatlons) In all three editions, the text
is set in a typeface that is sometimes called "Germanfractur" or simply
"German." For the biblical text, rather large type was used; but in some of
the apocryphal works, smaller type sizes were utilized (see Plate 23, which
illustrates the three type sizes used for the text of the 1763 edition).

The regular pages of text have the following features in common: The
text itself is set in two columns, with a vertical dividing rule (line) between
them.” The chapters in the text are set off from each other by one-column
horizontal rules, and just under these rules (before the beginning of the text
proper) there are "chapter summaries." Asterisks (and sometimes other
printing signs, as well) are placed in the text as identifiers for cross-references
when such are given, and the references themselves appear at the end of the
respective verses that have the identifiers. At the top of each page, just above
the text, there is a two-column rule that sets the text off from the running
head (in the 1743 edition, two such rules, with the running head between
them). And below the page of text is a "catchword line" that is not set off
by a horizontal rule.

The running head contains the following items: (1) the page number
(at the outer margin of the printed page); (2) the name of the Bible book or
apocryphon whose text is on the page (centered, with a slight amount of
variation to accommodate certain other materials on the same line); (3) the
chapter number(s) of the Bible book or apocryphon whose material appears
on the page; and (4) brief descriptors that identify the subject matter of the
page. The chapter number or numbers are normally set close to the name
of the book, toward the "gutter" side (thus, to left on rectos, and to the
right on versos), and the descriptors may appear over either column or both
columns of text (and on some pages there is no descriptor). -

In the "catchword line" the catchword itself (sometimes only part of
a long word, or perhaps two short words) occurs on both the page to the

sheets, that he would try to get rid of them by selling them to the British army; and that
this enemy army would purchase sheets rather than simply confiscating them. (Moreover,
Thomas seems to have had no knowledge of the use of sheets as bedding for horses.)

351 use the common expression "rule” so as to distinguish this kind of line from lines
of text.
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left and the page to the right, aligned with the right-side margin of the text
(the gutter margin on versos, and the outer margin on rectos). The use of
catchwords on versos is somewhat anomalous and is not in keeping with
the more usual practice of placing such words on only the pages to the
right. Since the catchword is a "prior repetition" of what begins the text on
the next page and is intended to be a help when a page has to be turned, no
practical purpose is served by placing catchwords on the pages to the left.

The catchword line is also used for signature and leaf indicators. These
are to the left of the catchword, from one-third to two-thirds of the distance
to the center of the page. These indicators appear only on right-hand pages
(rectos). The signatures are identified by letters of the alphabet, and the
leaves of the signature by numerals. Usually, however, only the second and
third leaves of a signature are numbered.

The first letter of the alphabet is capitalized when used as a signature

 indicator; if the alphabet has to be run through again because of a large
number of signatures, the capital letter is followed by the same letter in
lower case (and so on, after each time the alphabet has been gone through).
The letters "]," "V," and "W" are not used; and thus each alphabetical
sequence has only 23 signatures. The leaf numbers for the second and third
leaves follow immediately after the letters, no matter how many letters are
used in identifying a signature.

This pattern of these signature and leaf indicators may now be briefly
illustrated as follows: The first sequence of 23 signatures begins with A, A,,
A,, (blank); next is B, B,, B,, (blank); etc. After 23 signatures have been thus
identified, the next sequence is Aa, Aa,, Aa,, (blank), etc.; and the third is
Aaa, Aaa,, Aaa,, (blank), etc. When the series of letters goes beyond three,
there is normally a space between the third occurrence of the letter and the
fourth occurrence: Aaa a, Bbb b, etc.; Aaa aa, Bbb bb, etc.; Aaa aaa, Bbb
bbb, etc. For illustration of the various features of the regular printed pages,
see Plates 13 (1743 ed)), 18-22 (1763 ed.), and 26-28 (1776 ed.).

The leaf indicators for the OT are in "German" type, and those for the
NT are in Roman type. Roman type is used also for the first word of the
title on the general title pages ("BIBLIA"), in cross-references, and
occasionally elsewhere (see Plate 8, for instance, which reveals the
exceptional use of a Roman "D" in the 8th line on the original title page of
the 1743 edition). The numerals used as page numbers, and also those used
in leaf identifiers and cross-references, are normally arabic.
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5. Specific Descriptions and Collations

Having noted the main commonalities of these Bibles, we now take a
closer look at several aspects of each of the Saur Bibles in the Adventist
Heritage Center (AHC): (1) the size (of both the printed page and the
trimmed page, and for the 1763 and 1776 editions also the thickness); (2) the
binding (whether original or not, and the material or composition); and (3)
collations (Evans short collations, followed by my own more detailed
collations of the copies in the AHC; in the latter, the wording of title pages
shown in the plates is not given here, and the same holds true for various
other items, as well; also, for the 1776 edition I have either summarized or
omitted some of the commonalities with the 1763 edition).

1743 Saur Bible
Size (Measurements):
Printed page: 8%" x 6%" (22.3 x 15.5 cm.)

Trim: 9%" x 7%" (24.4 x 18.1 cm.)

Binding: Rebound; sturdy "soft" (composition) boards, with brown
leather-like covering

Ewvans Short Collation: Copy of 1st impression, (2), (2), 995, (2), 277,
(3), @); Copy of 2d impression, (2), 995, (2), 277, (3), (4)

Collation of AHC incomplete copy:
P. [1] (= leaf [A] recto), NT title page (see Plate 10);

P. [2], list of the 27 NT books;

Pp. [3}126 (= leaves A, recto, through Q, verso), Bible text from
the NT title page to the end of the Gospel of John;

Below the text on p. 126, "Ende des Fvangeli S. Jobannis."

1763 Saur Bible

Size (Measurements):
Printed page: 8%" x 6%" (22.3 x 15.5 cm.)
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Trim: 10" x 7%" (25.5 x 19 cm.)
Thickness (without the covers): 2%" (6.4 cm.)

Binding: Original; brown leather over thick wood boards
Ewvans Short Collation: (4), 992, 277, (3)

Collation of AHC Copy:
(3 blank leaves);
4th leaf recto, title page (see the title as given in Plate 15);
4th leaf verso, blank;
5th leaf recto, "Vorrede." (see Plate 16);

5th leaf verso, "Verzeichniss aller Biicher | Des Alten und Neuen
Testaments." This "Contents" page provides the name of each

book, the number of chapters in it, and the page number on
which the book begins in this Bible (see Plate 17).

P.[1] (= A recto), beginning of book of Genesis (this is the 6th leaf,
recto; thus in this copy the first 5 leaves are not identified by
signature or by page number);

P.2 (= A verso), first numbered page;

Pp. [1}992, text of the OT books and the OT apocrypha;

P. 805 (= Iii ii, recto): "Ende des Propheten Maleachi.";

P. 806 (= L ii; verso), beginning of the book of Judith in the
regular apocrypha;

P. 949 (= Ddd ddd, recto), at the close of the text of the Prayer of
Manasses (about 2 inches from the top of the page): "Ende der
Biicher des Alten Testaments."; then a horizontal rule, below which
appear the words, "Anbang dreyer Biicher | Als: | Des dritten
Buchs Esra: | Des vierten Buchs Esra: und | Des dritten Buchs der
Maccabier." (smaller type starts);



76

KENNETH A. STRAND

P. 986, very small type starts in col. 2, 11th line from bottom (in 2d

P.

line of 4 Ezra 16:44);

992, "Ende des dritten Buchs der Maccabiier, und des Anhangs des
Alten Testaments." (all in one line of very small print, crowded
below the text).

NT: P.[1] (= [A] recto), title page: "Das Neue | Testament | Unsers

P.

P.

| Herrn und Heylandes | JEsu CHristi, | Verteutscht | Von | Dr.
Martin Luther.}| Mit | Jedes Capitels kurtzen | Summarien, | Auch
beygefiigten vielen richtigen | Parallelen."; then a decorative
horizontal line, beneath which are the publication facts:
"Germantown: | Gedruckt und zu finden bey Christoph Saur,
1763.";

. [2] (= [A] verso), list of the 27 NT books;

. [3] (= A, recto), beginning of Gospel of Matthew;

4 (= A, verso), Ist numbered page in NT;

275 (= Mm, recto), page having last NT signature identifier;

P. 277 (= [Mmj] recto), last numbered page; near middle of the page,

"Der Offenbarung S. Jobannis, und | des Neuen Testaments |
ENDE."; and below, an ornamental design of cherub head and
wings (see Plate 19);

. [278], 1st unnumbered page at end of the NT; at top, "Register der

Episteln und Evangelien, welche etliche lesen an Sonntagen und |
nahmbafften Festen durchs gantze Jabr.";

. [280], at top, "Episteln und Evangelien der Aposteltage, welche an

einigen | Orten gefeiret werden." The text stops at about the
middle of the page, and below the text is the word "ENDE." and
an ornamental inverted pyramid (see Plate 22).

1776 Saur Bible

Size (Measurements):

Printed page: 8%" x 64" (22.5 x 15.8 cm.)
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Trim: 9%" x 7%" (25.1 x 19.7 cm.)
Thickness (without the covers): 214" (6.4 cm.)

Binding: Original; brown leather over thick wood boards
Evans Short Collation: (2), (2), (2), 992, 277, (3)

Collation of AHC Copy: (2 blank leaves), then the printed pages follow
as in 1763 ed. (for the title page, see Plate 24; and for pages of text,
see Plates 26-28);

P. 949 (= Ddd ddd, recto): "Ende des Alten Testaments."; then, in
fairly large type set between two horizontal rules, "Anbang dreyer
Biicher, | Als | Der dritten und vierten Buchs Esra: | Und | Des
dritten Buchs der Maccabier."; 3 Ezra begins slightly below middle
of the page;

P. 985 (= lii iii recto), very small type starts near the bottom of col.
2, at 4 Ezra 16:1 (see Plate 27);

P. 992 (= [Mii iii,] verso), end of the OT and the OT apocrypha;

NT: P. [1] (= [A] recto), title page (for this NT title page, see
Plate 25);

P. [2] (= [A] verso), list of the 27 NT books;

P. [3] (= A, recto), beginning of Gospel of Matthew (see Plate 26);

P. 4 (= A, verso), 1st numbered page in NT;

P. 277 (= [Mmy] recto), "ENDE."; this is the last numbered page;

Pp. [278-280], Registers of texts in the Gospels and Epistles for the
"Church Year" and for "Apostles’ Days" (basically the same as in
1763 ed.). On p. [278], the heading has one phrase changed from
the same heading in the 1763 ed.: "welche gelesen werden" now

replaces "welche etliche lesen.”

(2 blank pages)
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INTRODUCTION TO THE SECTION OF PLATES

The facsimiles shown in the following section of plates have a size
range that varies from substantial reduction (e.g., Plate 5) to little or no
reduction. However, for the title pages and full pages of biblical text from
the three Saur Bibles, a standard 70% reduction has been used. Plate 19 and
the text excerpts in Plate 23 are at 100%, so as to illustrate the actual width
of columns and the type sizes used in the 1763 edition.

The majority of facsimiles are from the AHC copies of the Bibles. The
remaining facsimiles, plus the three photographs (Plates 1-3), are from the
following sources (the specific page references are indicated in connection
with the captions for the plates):

Brumbaugh, Martin Grove. A History of the German Baptist Brethren in
Europe and America. Mount Morris, IL: Brethren Publishing House,
1899.

O’Callaghan, Edmund Bailey. A List of Editions of the Holy Scriptures and
Parts Thereof Printed in America Previous to 1860. Albany, NY:
Munsell and Rowland, 1861.

Sachse, Julius Friedrich. 7he German Sectarians of Pennsylvania . . . : A
Critical and Legendary History of the Ephrata Cloister and the Dunkers.
Vol. 2. Philadelphia, PA: Printed for the Author, 1900.

A word of special thanks goes to John Kieler for enhancing the quality -
of the three photographs. ‘
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IN MEMORY OF
CHRISTOPHER SOWER

~ BISHOP OF
CHURCH OF THE BRETHREN

Born 1721 Died 1784
Baptized 1737 Deacon 1747
Minister 1748 Bishop 173

Published the HOLY BIBL
Second Edition [763 Third Edition.
Only Son of

CHRISTOPHER SOWEL

Born 1693 in Laasphe. Ger
Came to America 1724
Commenced Pubhshmg in German

Plate 2. Memorial Tablet mentioning both Christopher Saurs
(Brumbaugh, 405).
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Plate 3. The Saur dwelling in Germantown, with workshop in the rear (Brumbaugh, 355).
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Plate 4. First page of inaugural issue of Saur’s German
newspaper (Brumbaugh, 361).
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W Hereas Numbers of the Dutch People |

in this Province, efpecially of the New Comers, are
thro’ mere Poverty unable to furnith themfelves with Bibles
in their awn Language, at the advanced Price thofé which are
brought from Germany are ufually {old at here: Therefore
Chriftopker Sauer of Germamown, propofes to print a High-
Dutch Bible in large Quarto, and in 2 Charalter that may be
cafily read even by old Eyes. And feveral well-meaning People
having promifed to contribute fomething towards the Encou-
ragement of the Work in genieral, that the Books may be af-
forded cheaper to real poor Perfons whether Servants or others;
Norice is bercby given, that the faid Work (God willing) will
be beguan 2bout the end of thisInftant April; and that fome Judg-
ment may be made of the Quantity neceflary to be printed, all
Perfons who arc enclined to encourage thc Work, orto have
one or more of the faid Bibles, may fubfcribe before that Time
with the abovefaid Chriflopher Saser in Germantown, or with
Andrew Bradfordin Philadelphia. 2s.and 6d.is to be paid down
towards each Bible (for which Receipts will be given) and the
Remainder on Delivery of the Books, which, 'tis expelicd,
will be in about a Twelvemonth. If no Charitable Contril u-
tions towards it are received, the Price of each Bible will 1.0t
exceed 14 Shillings, and it fhall be as much lefs as thofe Con-
tributions will enable the Printer to afford ; of which-Contri-
butions a fair Account fhall be given the Publick.

Gerenantown, March 26. 1742.

Plate 6. Advertisement printed in Andrew Bradford’s Weekly
Mercury; also Benjamin Franklin’s Pennsylvania Gazette, with
Franklin’s name replacing Bradford’s on line 18 (Sachse, 2:14).
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ZE e Diebelin Germancon gedructt ift nun
% fertigsund toeil ein feder Dudhbinder nidht
efegenferc hatgu planiren fo oill man fie qud)ale

¢ felbft planiren, (leimen) damit Eein unmilknber

darneben fomme, und rormn eé gefdehen ift und
fle trocten find, tweldhes vermuthlich am End dies

{es Monats audh gethan fevn rird, fo Fan ein jeder

baben, und tird birdurd) beridytet : baf tvetl die

weiftenfo fich éabeu cinfdyreiben laffen, die dbris
gen Bider Efva und der U¥accabder dabey
begehre, fo find fie gwar vor alle $Biebeln mit ges
dructt und diefes nadh der Werlecburger iiberfes
ung, wer aber dicfelbe nidht Pabey Haben will Der

Fan ¢ nur melden, oder fagén (affen, {o werden

fienicht bey gebunden sund affo ift e8 auch mitder

fleinen nbang vom Unterfdhied ctlicher uberfee
gungenin einigen puncten. QBem man verpproe

dhen hat feine ibeg)u binben odér binden ju lafz.

fen, Dem voill mang thun, dnd fver {elbft davor fors
gen will, der wird uns einer Mubic wberheben, Une
gebundenift der Pren§ 12 Sehilling, das ubrige
iftnad) den fie gebunden und befdylagen 1ird,
ih Sdhafledery Kalbyoder ander Leder &e.

Plate 7. Text of Saur’s newspaper
announcement of completion of

his Bible (Sachse, 2:31).
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86 KENNETH A. STRAND

BIBLIA,

Dagif:

Die

RNadh der Deutidyen Ueberfebung

D.§avein SButhers,

Mt icded Caviteld furben Summavien, and
beugeflgten viclen und tichtigen Paralletens

Revft dem gewdlulichen Anhang
Ded dritten und vierten Budd Efea und ves

btitmz ms bct Qnaccabdct

G ¢tmantoni:
Gedeudt bey Shriftoph Kaury 1743,

Plate 8. Original title page of 1743 Saur Bible, containing
the disputed 11th line (from Sachse, 2:34).
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BIBLIA,

1S

SBeftaments,

Nad ber Deutichen Ueberfegung

@. $Rorcin Luchers,

ONit 1eded Kapiteld tuven Summarien, aud
Bengefigten vickn und tictigen Paclielan

Nebit ciem Anbang
e drittent und vierten Budd Cha and b3
dritten BVudyd der Maceabler.
&ermantoivn:
Gedrudt bev Shriftorh Laut, 1743

Plate 9. Revised title page of 1743 Saur Bible (Sachse, 2:35).
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@Mm
SGoffamenf

Unfecd
Keren und Beplanded

B SWrifi,

BVerteutfot
Ven

S, Soortin  SEncher.

Scdes Capitels Curhien
Sumarien,
Auh Devgeflgten viclen cidtiges
Pavalelen,

10140149 0 191 4O . AT D N D 0. % ) )

Sermantown:
Gedruct und 30 finden bey Shriftorh ey 1743,

Plate 10. NT title page of 1743 Saur Bible (Sachse, 2:36).
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orrede.

Ann alleSBadyer einer Vorrede bedrffen, two durd) der Nugen und Cigen 5
Mhh%ud) befdbrieben wird, (oﬁ bie 25ictel an ibr f?&bn ?;suffg:‘f'ft;:g
bringet {cIbft Alles mit, 1006 mannur davon be tan; v)m‘aumeamp
alle dievors GOtecingegebenty (ff nuss gur Lobrey sur Serafe/

: surDefferung/sur Sedtigung i der Geredytigteiedaf et Wienfch Eon:
Qi Bcvmﬂurmwm &'&‘;&’“‘MW Wﬁﬁgﬁ'&ﬁgarmm tbatian
Die e i i
peehen: erfilich, daffo viel mw%e&mbmmmw alle B
Bmevtens, daf fo vide im Land gebobren undargogen toerden, weldx ebenfals ni
wiffest, und man gefelien Daf die Vermdgenden gerwdbulich vor fich und die Higeforg
s b e coer o omebeoc B i S T i o b
iiftyund obgleidh etfiche itberfeungen dentoorten nachdn etlichen St en unterfchleten findfo lauﬁl;kcg
bodh gemeiniglich auf Cinen Sinn hinaus, und ift snan erfichert dag wer mit nen aufricytigen Bers
gen Dicienige Scbrifit-Stcllen weldhe Flar und deutlich find pudPeiner ﬂﬂdm%tbi beben, Biird
Chiifti Krafft in Lcbung bringen toud, undin denfelben %ez\'tu bleiben, Der tonrd ﬁ%m‘o vide Ges
beimniife G Ottes gefehe toerdeny alg fu feinem edigen Hel ndthig fiads Und wer ein Thicer des
orts und niche sur an SHSrer cderLucfer feyn twird, der wird tocder fich feibfien noch andere Heretrs
gen. FBem etroas unfafilid) imdcfen vorfome, und der redten Weifbeir mangele der bite ron GO
der gibt fie rerchlich, e des im Glaubenbittet Yac, 1, 5. Und ob ihm ectvas gu cines Jeit mdye gegeden
m(grg‘c_, o giti?t ad jur andem et Sounentlar esfennen, wannerm denfeiben Sitand Fomme, toos
pondie Re
Nan bat die Saltcoe Drevel und goar die g4fte Edinon oor fidh genommen, efilidy
teidh vonPasdliclen (antafungen) ift. weptens, weil man geglaube, ba fie die wﬁﬂcmﬁ;
i fich baite, toeil ber Sa fleben bleibe. Die Befdyuldrgung, daf man fein egenes druncer gemenget,
und nidjt bey 2 utheri Ueberfesung geblicben {ep, adyret man aidye roerth jutoiderfpredien, fielige
mugm,unb toer unfern Drudt gegen die befagee Edicioa balt, Der tird finden daf tman nide afein
 geblieben, fondern mc?r al8 an hundert Deuckfehler verdeffert bat veldyes tegte man nidhe erine
neet, fener Arbeit §u tadelss, fondert tan wemand.Rrden folre, Daf roleder unfer Wiffen, aud Dructs
febler eingefdilidhen find, Da 6 uns ergangéffey, wi¢ andern Men
! audh Feine Ertl rungen daritber gemadyt troju man fo wobl Frcobr ebabe bdtte, atd
atidere Menfchen, exfilich Darum, tweikdurdy dieSdyrifftsAntvcifungenvietmabl cin Sprudh den ane
bern efidret im geifttihen Sinn.  Jroatens, rocit mon verfichest ift) Daf wer die Scyriffecntmic
dinem aug-idm'gm Hapen liefet,bey dem erflaret der Hellige Geift tm-bﬂ'&i fetmen rechten iy bdym

lefen fefbfts undoie cin )cDex glaubger foldyes infich fetbirs iné befon ihrety {0 glaubet man o
wif D46 die Jeii nabef worifien Die gange Crdewirdvoll rtantrusdes HErrn werdens EL11,9
und uidy ndehig fepn Daff ein Bruder den anders fehre und exttiabhre den HCrrnguertennen; jer. 31,34
fonbern fie twerden alle von GOt gelehyet fevn, beyde flein und grofy waf x feinen Gieift cusarefien
wird Uber alles Fleifdy, DafSdbncun w%mdﬁagmgﬁng&ngc Gefidye f:hen, uad Duegl
AeltefenTrdume baben, und auf feine Knecyte und Mdgde fan ' Seift frdbmen
wisd; JocL 2o 23.- 32- forwird erfeirien Sinn {elbft erfldren, und feine Kraffi
beweifen, jagar Dad TBort Yelbften feyn.  Hicrum fiche

ity tver fiehen fan: Komm bald HEm FCfu!

Plate 11. Foreword in 1743 Saur Bible (Sachse, 38).
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24, hiteinem cifernen griffel auf blep, und-sun
nigen gedachenif ineinen feld gehauentoiiden t

af. 3a id) weiff; baf mein Seidfer Iebet 4 und
e witd der [egte tiber DenTaub fid) aufiadpen s
J0eut. ik erwied mid hernad ans deverdeu aufermeden.

26, Und nachdemich toerde arwachen, fowerden
Diefedinge atigelegt fevn, undid)twetbeins weinan
ﬁmﬁ{)ttfcbmm. genw L
Cuther) Undmerde barnad mit diefer meiner Hous unt
g mctb%unbmcrbc.mmuam fleifd ©O1¢ febyer,

27. Denfetben werdeid) por much {haven,und
fmeine augen terdent ed feherty und nicht toas freme
Des. Meine nieren find verebret it menem {dhoos,
(Catly.) Denfelden merdedy miv fefhen, und tneine augen
werden iaidanen, und fein frember - Mcine nicren find

perehretin meinem fhoof.

23, Dennihr fprechet : AWie twollen tir ihn vers
folgen,und eine&d)eauibm finben?

29, Gurditet eudy. vor dem f%t‘oerbt: denint Dag
{dtverde ift Der yorn iber Die miffechat, auf dagihr
tiffet, Daf ein gericht fev.

Plate 12. Facsimile of Job 19:24-28 in 1743
Saur Bible (from Sachse, 2:51).
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Wfﬁmu (Cop.8.5.)  S. Waubai. Sidtbradiger. Mateh-beauffen. -~ 11

% meer alfo, Dag aud) bas {dbifflein mit tellen be-
o‘?&:\mm; und _@!ﬁhtﬁ. * Jon.1,4. fu
Gelch.27,41.

25, JInbdicjinger traten ju ihat, und * toeckten
ibn aufy und fprathen : HEw ilf uns, toir verders
ben. S L ¥PL3g,23.

26. Dafagteer guihnen :*Jhr Feinglaubigen,
svaruni feyd 1hr fo furdytfam 2 Und ftund auf, und
Hedrdauete Den foind und dad mesr sda roard ¢8 gang
tille. . ' 6,30,
"52.7, Die men[cheu aber vertounderten fich, und
‘[prachen:* a8 ift das firr cin marn, Laf ih
svinduudmeergefiorfamift! ] *Spr.30,4.

28, Und* e bam jenfeit Ded tmieerd, in die gegend
der Gegefener. Daficffen ihm entgegen sroeen bes
Heffene, die Fartien aus den todtengrdbern, und wa-
ven febr gtimmigy alfo, bafiniemand biefelbe firafe.
fetvanbelnfonte, .. *Marcs,1, Lucg,26.

z9. Und - fiebe, fie. fdyrien ud fprachen: Ady*-

11, bu fohn GOttés, twas haben roir mit dir ju
thun? Bift bu herfommen ung u qudlen,ehe denn

Btz . . *Lucguqr.
o. €3 tvar aber ferne von ibnen eine groffe herde
faue an der toeide. -

3 1. Da baten ihyn die teufel, und prachen : Wit
Du ung qustreiben, fo erlaube ting in die heerde

faue gu fabren, e e

32. Unberfprachz* ﬁg:ﬂ)reh bin-Oa’ fubren {ie

faug, und fubren in die heerde fdue. Und fiehe, die |
gange heerde faue furgete fich mit einem fturm ing

‘meer, und erfoffenim toafjer. *Luc.8,32.33.

33. Und die hirten floben, und gingen bin in die
fladt, und fagten dag alled, und 1wie c$ mii den be-
{effenen ergangen roar.

34. Und fiehe, da ging bie gangc ftadt heraus
GEfu entgegen. und da fie ihn faben, * baten fic
hny, Dag er pon ihrer grente teichen tolte.

*Marc.g,17, Luc.8,37.

- Dag 9 Capitel.
Duuderwerde Chrifti ned (cincr_beinrfebrung_'
(€vang.am 19 fonnt. nad trinit.)

@’2! trat er in das {ciff, und fubr spicoer Hera-
beryund famin feneflade.

2. Und fiehe, da * braditen fie ju ihnt:cinen” gidye
brudhigen, der (ag auf eistem bette. “Da nun FE-
fus ihren glauben fahé, fprad) er gu-dem gichtbra:
digen : Sep getroft, mein fohn, Deine {inden {ind
oir bﬁrgtb}n.‘x - * Marc.z,l'._f .fLuc,;;, 18. ]

3. Und {iehe, “ectighe unter den {drifegelehreen
forachen ben fich. felbit : Diefer dftert GOt

4. Daabear* J€usifire gedanden fahe, fpracy

er:IBarum b,mcfzc‘ Sbr{o argedip curen hergen 2
Jon.2,2.7, .

1. Weldyes ift leicyter, ju_fagen : Dir find deine
{nde vergeben 5 oder gu fagen : Stehe auf und
wanbele2

6. Qlugonﬁ ihr abet tviffet,Daf bes menfdhen fobn
madt habe auf erden die funben gu vergeben,
fprad) er gu dem gichtbridyigen : ® Steehe auf, hebe
Oein bette aufy und gehe heim.* Joh:5,8.Gefch-g,34

7. Und er ftund auf, und ging heim.

8. Dadad pold das fabe, vermunderte ¢d fich,

“und preifete SOtt, der foldye macht den menfhen

gegeben at.]
(Cvang.am &. Matthdi tage.)

[ {o.und batgégruqsanmnnm_gino,fabcaesmn‘
menfden am ol “figen, Der “hick - Matthdus,

unbd{prad) guihm: Golge mir, Und er’ ftund auf,
umdfolgeteipm. .
10, Und e8 begak fidh, ba er gu 'ﬁ‘[a‘;c fag im baue

L {¢/ fiehe, Da famen biel gdliner und {ander, und faf

fengu tifdhe mit Sefu, und feinien jungern..

11, Da das die Phariféer faben, fpradyen fie'ju
feinen jungertt: Prarum iffet cuer ureiftermigde
$0lncrri und fundern2, N
- 12 Dadas FEud hirete, fprady er ju ihoen:
Di¢ ftarcfen * biiferdes argies nicht, fontern die
Ronden. N *Luci,3r.
- 13. Gehet aber -hin, und lernet, wad das fey:
Sch* babe toohlgefallen:an:barmbergigFeit, und
nidyt am opfer. ) bin Fopnemen die Sﬁnba aur buf
fe suruffen, und mdpt diefrommen, J-

s ‘;‘ 1Sam’g f;z’z.'&c.‘ b

14. Snded * Famen diefinger Fohannis guibut,
und fprachen : Marumfaften ‘I!?iriu?b die Pha-
rifder {o viel, und deinejunger fafter niche 2 -

*Marc.2;18.Tue 1, 33-

11, FC{us fprach gir ifmen : AWie Fonten die
hodseitleute {eide tragen-fo langeder Brdutigam.
bey ibnen ift? €8 wird abér die geit Egtnmen; daf
Der brautigam voa ihnen genomritggr tird, alse
venn werden. fie faften. et e

16. Stiemand * flicfet ein altfleidniiteiuem lap:
pen von neuem tud), deii der fappereiffefvod) tice
Derpom Fleide, und det rifitoird drger.

S ™ Murczriaucy,36,

17. D)tz faffet augynicht moftin dite fhlduche, -
ande;s’ die-Jdhlduiche-gerreiffen;: unb. verumoft
tird verfhiittety-und die {hlduddse Fommensum,
Sondern man:faffet-moft in” neue {dldudhe; fo
toerdent fie Sepdenit cinander behalten.

B Cromg.

Plate 13. Page of text in 1743 Saur Bible (AHC copy).
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; ur?a 6% mﬁ Hret, ba toir Mmmﬁﬁm ﬁm«wrmomﬂ_
on deny o Sditi % @

coeeguncn mwaqsm Qs | ooy B e Henolbo i

dungen. ) Lutheri Md)nm e und da cinen

!6 lﬂo Msba&b&%%&d b, fifcheRedeart Gatte,

ex aus £eipiig

R fdm mg:g. Als ae;t‘%rnubcsp!?d.wb«:

mfdm s\‘éms uon den Sdm gebém, m. benés unbqubcm l'diﬁf.mbao gtjsie

g}ng&@s:)«, tgmm m::t an das t, ( kgm : und yata faaam

LXX, gmlmdftbc ! tommen, | . 00 nocb wfd;aome a1

n.\dd; mm@sq,nﬂ‘m m:nagmeﬂmm m um eescbhﬁtw

rdiidyen i feine Griechifdye | TLHERE fbﬂ

6b anfd(m:bcm mwmm e;m m m?f;",,:"‘“f udmsusc-

e “‘”‘W“'“s"’ ot r ol S S

ﬁb’,;ﬁ t :{“Lmi aper ,;J:c;:,, bcn Lduder fu se. m in Engeland

D it midt gu

Sdriiin beh Sen Safifmgen s R | eeiie, 6% fcoaumn Thel nad bem DNaah der

varlchren gegangens tn aus per d"fm Gabés um The aber haben fich mandmat cia

Gpradyervieder uberfeft toorden find, gumablen
fic immer abgefcricben twurdeny fo findet fich nun
vaf nicht alle Hebrdifdye Sibrifiten fo genau niie
einanbder therein Fommen baf uicht cin Sdnder fu
z)xspx nrcn finden ESune.

mientift meiftens in Griedhie
uvb Sateinifer Spradye gefdyticbens yud
d) por L1 datsonden teri in

tfdm pradi §u ﬁnbm waren, {0 mb fie
bocb, toie Annod) im Padftchunt, dem gemeinen
o ann nidyt indie gegdmu aodh u lefern

n(cggib wbmm‘ks ble 5
erue. Q! at Di¢
adwfambas B

gcb m'éu%rgcbqu!%bcfbcgn aa§ anet
o)‘ct IBercE gttban s o (e
SEEE ALY
0dte 1

ben e g et o begegie,

¢ 1 cint einis | 3
gcg g{.ro;t‘ s:fu%)‘ ’u’t;'l; gefragt, baberis datte
%mzba ttm = alef gcﬁmb:rmt.w%

teten mlt 0,

fn: und idy daf-tolt’ 4"u<;culm ;Ba!a:

fonr n feraac- “Picbet, nun s ver!
‘ |
t tnit Den Augen dusd)

.und anbere Poattennady des Gberfcgars Meys
ning, Guedinden und Vorurchal bequemen
mufiqr und (encfen’ (affen. fero unict
ttnen Gelebreen viele um:msw: entftanden.
9Boraus Daan crhellet,daf nod) der «ﬁcmge Seift
th gréfferem SNaafi ju ertvarten fiehyet,weicher feis
ner cigenen Worte Vollmetfher und Lusleger
feyu twirh in gdnglicher. Cinigleit s dann diexeine
puré IRarbat ift in Shm geftern toie-heut, utd
m:b fo blcibenin Emwigleit.  $Bif dabinithut ein
)ebamob[,oaﬁ e fid) Diefen SergenosGaft in
as Jreuerftefeiner jeclen erhiefe und cinlade, Der
tnirolba m ?matbaf {citen unbmubnmem
c:F fh gcbea .nody aus) p rechen fan.
unw ugctaﬂem dic Beafdicdenhieit bés
Ginn hinaus- lauffe.

sanift miumssmfmahncmucbaf gen

ﬁ cbubanfbufcn {a seg‘tntft?x?nbec

u [ceal {aan fand aber 11 ¢$ analley

ten gedichen folte, ¢ 8 bt tcfe;e_mb&»g
mwbxs"‘g. mal fo groftocrden, a8 Bicfe

maa Dader fegen folter wieesans

du, a(s 53;!0 c;bmaé P cacoro/

8/ ie et 3u 3¢

Eﬁ Ry G

nderer,fo fiein i Dedsund Mive

tm@:wadxn uberfett fud,  ad den Sdeucn

crmﬁ, fafs ein jeder lefm und.meiftern,
3 ober 4 Bla
mrb PbiTes iyt cimal an, ‘wird abtr nidit ges
tdaht. weldhe TRaden und ﬁ‘lé@ ta gdcgm find. .
Da v pet ubabingeet, wie uber cin gehofel

uﬂammrﬂ Proben von Reigs Fencfezocd
: Reylrs Jinsedorff &e %

Plate 14. First page of Kurtzer Begriff in 1743
Saur Bible (Sachse, 2:43)



BIBLIA,

@ic'

Silne S

ifed wo Feties

Bcftaments,

RNash der Teutiden Ucberfesung

2. Gartin Buehers,

it jedes Laviteld furgen Summarien, audy
bepgefligten viclen und ridtigen Pacalelens

Nebft cinem Anbang

Ded dritten und vierten Budd Gfied und ded
britten Budyd der Maccabder.
Sermantown:
Gedrudt bey Thriftorh Taur, 1763,

Plate 15. Title page of 1763 Saur Bible (AHC copy).
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Soreede.
Beneigter Sefer!

w O crfbeinet mm gum Sweytenmal in diefem Americanifdien
=) %tlﬂ%m ,-bci(isj@cbti t, bie 2ibel g&n&nt, in Hodteutider @ggd)c

@) in dfentlicyer Dructs jum Rubui der Teutfdhen RNation, indem Feine andere
¥ SRatidn- toitd aufjeigen Ednneny dAf die Dibel in diefein Welttheil -in ifrer
Sprade feb gedrudt worden. . ) ] e :
) C4 hat SOft forideclicy gefallen, diefe Auflage; toelche nuit gu feiner Ehre und
AMEENESY  Ded nddften Heil (uitd nidye um fdxdndlidyn Sersinng willen) ift whternommen -
tvotden, faff ounberbarlich ind Gandgteiflich mit feinem Segen i Ver Ausfertigung gu blgleiten.
Cr tholle ¢6 dann qud) an Peri Herge der Lefer fegnen und begleiten 5 ja er xqo_ﬂ;_ldhg'hf: aller
Bagen cine ol heilige Begierdé uad lautere Abficht in Durchlefung dicfes heiligen’ s
; weldye et mit Crentnif und dem Aufichluf feined Sieiftes begleiten Fonne, fo wird fih nie
mmmmwm foldyes gefdyriebené iind gedrucfte Tort cinen todten Budjftaben ju nennen,
ondérn er witd mit Petro fagen Fonnen Fob. 6, 68: HErr! Yabin (oflen wir geben
&)u_ baft YOorte des Ewiden Lebeais. Und etlide Verfe vorher jeuget Chriftug: Die Yors
pe die idh rede, die find Geift und find Leben.  So {chen wir nun, daf ed diefelbige Wor-
£¢ waren, daran {id) viele drgerten, und forthin nidt mehr mit FEfu wandelten, von weldhen Pee
trug fagen fonte: Du baft YOorte des Lroigers Lebens. Liefet nui jemand die Heilige
Sdyrifit; und findet Feinen Sefhmact nody Aufichluf darinnen, der gebe nicht ber Schrifft, fone -
bern feinetn todten Hergen die Schuld.  Cr feaffse in fidh jelbfl, 1ind bitre SO um Crnatierung
fnd Betdnderung feines Hergens durdy den feiligen Seift, tweldyer der Hervorbringer der Heiligen
6&%{ ift2Pet. 1,20. 21, So wird ihm SOt dénfclbigen Heiligen Seift geben, dei it ire
- alie YOabtbeic leitent wird, gadi I0h. 16, 13. audy evinnern alles deflen rods Chriftns
Geredee bat o). 14, 26.  “JfE demnach) das Evangelium verdedt, (0 iff es in denert
‘dieverlobren werdeit, verded's, bey weldyen der Gott diefer YOelt ibre Sinne vets:
blendet bae, daf fie nicht feben das helle Lidt des Evangelit. 2 Corinth, 4, 3. ¢ Unb -
FPomt je von ber Berblendung unferer Sinne her; wann uns die Sayrifft {o dundel, und von dens
fn und wohaenden Tod, Rom §, 12 toann ung.die Sdrifft ein todter Budftabe ift.

Die Hrilige Sdyrifft farr gar tooh! verglichen werden mit einer guten gefunden und toohl jube
weiteten Speife, eldhe, fo man fie einem Kvandfen votfelet, der einen Cbel hat vor aller Speife,
und nidyts davon Foften mag, fo iff ¢8 i?ru ¢in fymact < und Frafftiofes Seriche, wovon er nide die
mﬂc Kafit erlanget: Lann man fie aber einern hungrigen vorfiellet, und er ift fie, fo wird ev

h foldye groar codtfcheinende Sprife nadidrirlich geftarclet, und genieffet dievom Sddpfrer bine-
¢in getegte ebens-Krafit, wodurd) er geftirclet 1itd ju feinem natinlichen Sefchdffte s ¢ben fo tird
dne nad) detmr Heil ifrer Seelen verlangende Seele nachdriclich geftdretet durdy ein qufmercfomes
eferi der gdtelichen Seugniffe in ber Heiligen Schrifft. o
- Tl aber die Heiige @cbti{ft Altes. urid Neues Teftaments an fich {elbft fo herelidh, majeftds-

F mdditig und vollfotnmen ift, daf fie feines menfdlichen Duhms bedarffs audy durcy Feined

! gtugniﬁ frdfftiger roird, fo bin i) nidht willens folde mit einer fangen Borrede ju bela-
den:. “Daf dann SOt fgtbﬁ ¢in Prdfftiges Epbata fpredien wolle in allen Hersen und - Ohren,
toeldye Dicfe ibet lefen, ja (oo moglich) in aflen Menichen! Soldyes minfebet von Hergen euer
getreuer Greund und LWohlrwimidyer,

cbt¢ 6“‘“:0

Wﬂfﬂmp dent Stent
Recemier, 1763,

Plate 16. Foreword in 1763 Saur Bible (AHC copy).
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Plate 17. "Contents" page in 1763 Saur Bible (AHC copy).
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Plate 18. First page of OT text in 1763 Saur Bible (AHC copy).
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KENNETH A. STRAND

Zpiftel (CJ?.I.z.)

itrgehen, und die dlemente vor ige jerfchmelgen

13. YOir warten aber* cines vcuen hims
nrels, ard einer nesen exden nad fcimrer vers

16, TBieer audy-in alfen briefen davon tedet, in
Idyen {ind etliche dinge fdytver ju verftchen, t{sck
he vermvirren die ungelehrigen und leidytfertigen,

A i i i i
paﬂ'ung,cin wedhen geredhtigeic wobmnet. mN"d}m_sbk andera {dprifen g ibvemn igenen vers
*E(61,17. c.66,22. Offend. 21, 1. 17. Jbr aber, meine licben, tocil ihr das puvoe

14. Darum, meine lieben, * dietwedl ir dar

toarten follet, fo d%gt fleif, bag ibr vor ibm unbes

fleft und T um
*1 Thefl 3,13. t1Cor. 1,8.

15, Und die * gedult unfers HSren adyet fur
eure feligleit; als audh unfer {icber brader Pantus,

rad) Der roeisheit, dieihm g
ben hat.
Enbe der sweyten

dy im friede exfunden werdet. ] det,

toiffet, (o ¢ vermwabret eudy, dag ihr nidyt durd) ires
thum der rudylofen leute, fame ihnen verfibret toers
und entfallet aus euter eigenen veftung.
*Marc.13, 1. 9. 33.
13. YWadyfet aberinder gnade und erfentnif uns
HErra und heilandes IEu Sheifti. Dee

cgeben ift, cud) gefcries|fetbigen fep chre, nun und gu etvigen geiten. Amen,

*Rom, 2, 4. 1 Pet. 3,20.

Epiftd S, Petri,

Die etrfie Epift

Daé 1 Capitel.
Von Chrifti pecfon, feinem geoffenbarten wort,

¢l &. Sobannes.

9. &0 tvir aber* unfere fande befennen, fo ift e
1 treu und geredyt, daf er uns die funde vergibe,

uid von wabrer buffe. und tcfm'gct ung von aller untugend.

A8 ba*von anfang toar, bas tvir gehdret *Spr.28,13. 1 Thefl 1,24.&c.
haben, Das it T gefehen baben mit une| 10- So tir fagen, wir haben nidyt gefilndiget,
fern augen, das roir uet haben, undlfo madyen it iba jum Kigner, und fein wort ift
unfere ™ hanbde betaftet ot wort nid in ung.

Ded [cbend. *Joh. 1,17 Joh. 1, 14. Dad 2 Gapitel.
**Luc 24, 39. Don des Chriftenthume grand, Fennseiden, ins

2. ?Unbbaﬂ'lzbm ift er{bienens und wir baben
¢ gefeyen, und jeugen und verfimbdigen euch bas fe
ben, bas ewig ift, weldyes T tar bey dem Vater,
und ift und ienen.) ‘éoh. 1,4.TJoh. 1,1,

3. Taé toir gefehen und ge dret Haben, dag vers
funbigen wir eudy, auf daf aud) ibr mit uns ge
meinfchaft habt, und unfeve gemeinfhaft fey mit
bem BVater, und mit feinem fobr, FEfu Shrifto.

4. Und foldyes fchreiben wir eudy, auf daf * eure
freude vdlig fev. - *Joh.1g,11,C16,22.

1. Unb bas ift bie verfindigung, die tvir von ihm
9ehdret haben, und eud) verfundigen, *vag SOtt
¢in li%iﬂ, und inifm ift Feine finfternif. Joh.8,12.

6. it fagen, da wir gemeinfchat mit ibm
baben, und randeln im finfternif, fo

ugen toir,
und thun nidyt die wahrheit.

7. Sowiraberim licht wandelst) wie Lr

fmlidot ift, (6 haber wir gemeinfchaft

D¢, *1Pet.1,19.Ebr.g,14. Off.
8. Somir fagey, wir* haben feine finde, fo vere
fubren tir ung

ung, *Spr. 20,9,

t utls
ter cinander, utd*das blut JEfu Chrifti,
feines fobns, machet uns rein vou aller finy]
1,§.€.7, 14,

{t, und dic oahrheit ift nidt in|

balt ond ende, feinden und erbaltung.
Eirte Eindlein, olehes [hretbe idh endy,y
aufdaff hrmidyc {Gndigee. LInd ob jes

mand ﬁ‘mbt'%:/fo babern wir cinen*fir{pres
cherbey dan Dater, JiBfum Chrift, der ges
reche . *Rom. 8,34.Ebr.9,21,¢.9,24,

2. U0 derfelbige ift die *ver{éhnung fir
unfere (inde;nicdhe alicin aber fir dic unfere,
fondern aud) fir der gansen welt.’

*Col. 1,20.&¢c.

3. Und an dem mercfen wir, daf tir ihn Ferns
nen, fo tyir feine gebote halten.

4 B¢ da faget, id) Fenne ihn, und halt feine
ebote nidhe, der ift ¢in (Ugner, und in foldem ift
eine wahriyeit.

1. TWer aber* fein wort hdlt, in foldyem ift toahrs
lichy die liebe SOttes vollfommen. Daran erfens
nen tity daf toit in ihm find. *Joh.14,21.23.

é Q‘.{ubafqget, daf er*in ihm bleiber, der foll
aud wandeln, gleidie Sr gervandelt hat,

*Joh.15,4.5.

7. Britder, idh fbreide euch * nicht ¢in neu gebot,
fonbern Das alte gebot, dag ifr hadbt von anbf:gg

g¢

Plate 20. Page showing beginning of 1 John in 1763

Saur Bible (AHC copy).
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fehabt. Dasd alte gebot ift bag rwort, dag ihrvon [FCE{us der Chift fey? *¥as ift ber wiveardritt,

gehdret hade.

anfang g
TGiederum ¢in neu gebot {reibe ich eudy, das

8.

*2 Joh. v.5.{ber Den Water und ten Sohn leugnet. *<.403.

2 Joh. v. 7.

ba wahrhaitig ift bey ihm und bey eud; denn die] 23. LWer *Den Sohn (cugnet, der hat aud) den

ok

vergangen, und daé wahre liche|Bater nide. i '
*Raem. 13,12 24. Was Fhr nun *Yehoret habt von antang,

*C 4 16.

9. Wer da fagety er fey im lidye, und* haffet feis[Das bleibe bey eud). So bey eudy blcibet was ihr

nen bruder, Oer ift nod) im finjteraif.
C. 4 20.

*c. 3, 15.{v0n anfang
bem So

dret werdet
B> s s

10. IBer *Yeinen bruder liebet, der bleibet im| 21. Und das x‘fibicwl;ciq'ung,oic(&uns
cbert,

licht, und it Fan drgerni§ bey ihm.

*¢. 3, 14.Joerbeiffens bae, das cwige

11. IGer aber feinen t bruder hagfet, der it im! 26. Soldyes babe iy eudh gefchricben von denen,

finfternif, und wandelt im finglernif, und i
fiidht, too ¢t hingehee, Denn die finfternif habenie
n¢ augen verblendet. *C.3,14 1§.€C. 4,20,

12. fLieben Findlein, idy {hreibe cudy, Daf eud) die
* fanden vergeben roerden, durd) feinen nanien.

*Luc.24:47

13. S fdreibe cud) rarern, dean ibr Fennet den,
der von anfang ifl. Sydy {dhreibe eudy junglingen,
benn ihr Habe den bdicrwidye dbcrwundea. Fd
fdreibe eudh Findern, dean ibr Fennet den Vater.

14. S hate cud) vacern gejchrichen, dafy ihr dert
Pennet, der von anjang it. d) Habe cud) rmglin:

Otted dey eud) bleibet, und den bojewidyt ubere!
tounden habe. tEph.¢, 10,

19, Habe nidt lich die roelt, nedy wag in dex
toelt ift. So jemand die wele Lieh hat, in dem it
aidt dic licbe dDes Varers.

i
{ 29-
jen gefdyrichen, daf ihr T ftarct jepd und das wert:

Die m(lb! vmﬁbfmll;u

27. Und die falbung, die ihr von ifm empfangen
fabt, bleibet bey eudy, und darfet nidhe, daf cudg
jemand lehres fondern wic eud) die* jalbung allers
lep lehret, o ifts wahr, undift Feine ligen s und wic
fic cud) gelehret Hat, jo bleibet bey dDemielbigen.

*v.20. Joh, 14,26.¢.16,13.

28. llnb_l]un, indlcin, bleibet bep ibm, aufbdﬁf
toenn e offenbaret wird, daff wir * freudigfeit has
ben, uad nidt gu fdhanden werden vor ihm, in feis
ner jufunft.*c.3,21. .4, 17.C. 5, 14. Ebr. 4, 16.
Seo ifr wiffet, Daf er geredht ift, {o erfeanet
aud), Daf, toer T ret chue, Der ift von hm gebos
Tea. t<.3,7.10,

Dag 3 Cavitel
Von wabrer Chriten Herelidfeir cigenfdafren,
creas und eroft.

=X Chet, toelde eine Liebe hat uns der Water erjei

16, Denn alles, was in der welt ift, (nemlid) des
eifdes fuit, und der augen (uft, und Hoffartiges

17. Und Di¢ **wlt vergehet mit ibrer luft 3 toer

Feit. (.90, 10.:

aber ben willen GOttes chuty dee t‘""ﬁ“[’ in €vid=yny it nodh nidhe exicoicnen, toas tir

get, 0af wir GOrted Finder follen heiffen.

Bl iDarum fennct cud) die melt nidyet, T denn fie Fene
¢ben ) ift midyt vom Vacer, fondern von der m&ﬁt iha m'?i)t. . oo T fi

1Joh. 16,6. C. 17,21,
2. Mine licben, wir T find nun GOttes inder,
fepn tocrden.

JGir § wiffen aber, menn ¢8 erfdyeinen titd, da

18, Kinder, ¢8 ift dic lehte flunde, und wic T8¢ vviv ihm glcich feyn terden: Dean toit werden ihin
hdret habt, Daf der *®rwerdyrit fomme, und.aun ‘cbcn?misc, “dl?ﬂ'fv 1 ]Oh?’ 12. JRom. 8, &‘
{ind vie! rederdhrifien wordens daber erfennen ity 3. Unb cin jeglidher, et folhe hoffnung bat u
Daj; di¢ leite ftunde ift. *Maath. 24, 5- 24+ i0m, der t reiniget fid, gleidhroie Cr aud) reia ift.

19. Ci¢ find * von ung ausgegangen, abet fie! 1 2 Cet. 7,1.
traten nicht von uns: Dttt W fie eaURS GV, [, Wer fiimde thut, der chut auchy uarecht und
{en wdren, fo mdren fic ja bep ung blichens abetyie iade ift das unredr.
auf dag {ic offenbaret wurden, 2a fienidyealle von. "¢ "y ibr wiffet, Dag Cr ift erfdhienend* aufdaf

uns find- e * Geleh. 20, 30-er unieee finden cgnebne und ift feinc funde w
20, Und Sifr habt dic * falbung von Dc:?, : iihu. 1 Pet. 2,24, &e,

feilig yi, und wiict alles. V.27 6 OBer * in ibm bleibet, devfimdiget nidht s twer
21, b fabe cudh mide geichrichens alé wiflctib Da fiundiget, der hat ibn nidyt geichen nod) exfant.
bic reabeheit nidhe, fondern whe vviffec {ie, und wifs : *c. 1, 18. )

fet, vag; Ecine fugen aus der toabrheit fommt. o . .
:.'z. QGer ift ein liguer, ohne Derda leugnet, Dag| 7- Kindlein, fl{aflf]e: ad) niemand miﬁg)s“:;

Plate 21. Page in 1763 Saur Bible facing and continuing
the text shown in Plate 20 (AHC copy).
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am,a: m Am ¢ desHell. Creagses
-ARdtth. 19 8 27 6i 30, WM

2m S, Natehiad.cages 20 ¢8i811,
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Plate 22. Page showing last printed page of 1763
Saur Bible (AHC copy).
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102 KENNETH A. STRAND

BIBLIA,

Das {fi:-

Die gange Gottlide

iy S0

Scffaments,

ttady dcr Deuttfchets Ueberfesung

D SKartin Vufhers,

Mit jcded Capiteld Furget Summarien, aud
bcggefizgteu vielen und tidgtigen Parallclen:
Nebift einem Anbang
e dritten und vierten Budyd Efrd, und ocs

dritten Vud)é der Maccabder.

Dritte Auflage

Gertmantotn:
Gedructt und ju finden bey Chriftoph-Saur, 1776.

Plate 24. Title page of 1776 Saur Bible (AHC copy).
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Dad Neue

Tefament.

utiferé

HEN und Heplandes

B Sbriiti,

nady b& Deutfdyen Ueberfesung

Dr. Kartin Luthers,

mit futjem

analt ¢ined jeden QaptthB/

wd vollftdndiger
Anwetfimg gleicher Sdyrift: Stellen.
IBie audy
aller Sonn= und Feft=tagigen
CGoangelien w Epifteln

Dritte Auflage.

e e

Germantomwn,
Gedruckt und gu finden bey Chriffoph Saut, 1776.

Plate 25. NT title page of 1776 Saur Bible (AHC copy).



KENNETH A. STRAND

Evangelinm St. Matthdi.

Das 1. Capitel.

Chrifti Gefd:lmmsrgrféa Empfangnifi, LTame und
eburt.
( ©vang. am Tage TRaria Geburt.)

des fohns Abraham.

- 2. Abraham * zeugete Sfaac. Jfaac
t;cugete Sacod. Sacob § jeugete Juda, und feine
Tuder. *1Mof-21,2.3. 11 Mof. 25,26,
1 tMof. 29, 35.

3. Juda*jeugete Phares und Saram, von der
Thamar. Phare; { zeugete Hegron. Hegron jeus
gete } Ram. * 1 Mof. 38, 29. 30,

t1&hron. 2, 5. 9. I1Ruth 4, 18. .

4. Ram jeugete Aminadab. Yminadab jeugete
Nabaffon. Nabafjon seugete Safma.

5. ©alma jeugete BDoas, * von der Rahab.
DBoas geugete Obed, von der Ruth. Obed jeus
gete 4 Selfe. *Jof. 2, 1. Rutly. 4, 21.

- {Ruth. 4, 17. 1 Ruth. ¢, 17.

6. Sefle* jeugete den Fonig David, Der Fdnig
David geugete 1 Salomon von dem toeibe des
tria *18hr.2,17. t2Sam. 12,24,
. 7. Salomon*jcugete Roboam. Roboam tjeus
gtte Abia. Abia jeugete Afa. * 1 Kon. 11, 43.

t 1 &hron. 3, 10, feq. i
8. Affa seugete * Sofaphat. Jofaphat geugete
ram. Joram jeugete § Ofia. * 1 Kdn. 15,24,

t1Kon. 22. s1. {1 Chron. 3, 11, 12,

9. Ofia jeugete * Jotham. Hotham jeugete t
Adhas. Adpas jeugete | Eyedhia. *2 Ko, 15, 7.
t2Kon. 16, 1.} 2 Kon. 16, 20.

T0. Gjechia seugete *Manaffe. Manaffe seugese

Amon. Amon zeugete § Fofia. *2 Qdn. 20,21,
. t280n. 21, 18. {280, 21, 24,

I1, Sofia *jeugete Fedponja und Cine brider,
um die geit der Babylonifdyen gefdngnif.

*1Shron. 3, 17, .
12, Nad) der Babylonifdyen gefdngnif seugete

(i8 ift Das buch) von der geburt FEfu
€hrifti, der da ift dn fohn Davids, |A

S
A

Plate 26. Beginning of NT text

%e(d;onia*@ca(ﬂ)id. Srealthyiel jeugete Qerobas

. *1 &hron. 3, 17,
12, Serobabel jeugete Abiwd, Abiwd zeugete
Eiadyim. Eliadyim geugete Afor.
14. Afor jeugete Sadock. Jadodf jeugete Adyim,
dim éc_ugm tiud.
19. €liud jeugete Cleafar. Eleafar seugete Mats
than. Matchan jeugete Siacob.

16. Jarod jeugete Jofeph, den mann Merid,
von toeldher ift geboven FESUS, der da Heiffet
*Chriftus. ] *C. 27, 17. 22,

17, Ale glied von Abrabam bis auf David find
viersehen glied. Bon David bis auf die Babylos
nifdye gefangnif {ind vierjehen glicd. BVon der
Babylonifden gefdngnif bis auf Chrijtum fnd
viergehen glied.

18. Die geburt Chrifii war aber alfo gethan <
A5 *Marvia, feine mutter, dem Sofeph vertraues
mar, ehe er fie heimbofete, erfand fidys, daf fie-
{dwanger rar pon dem triligen Geifte.

*Quc. 1,27, 34. €. 2,9. '

19. Jofeph aber, ihr mann, war fromm, und
wolte fie nid)t * rligens gedadyte aber fie heimfidy
juverlaflen. *3Mo. 5, 15, §DVof. 24, 1.

20. Gndem er aber alfe gedadyte, fiche, da ers
fchien ihym Der engel des HERRN im traum, und
fovady : Jofeph, Du fobn David, firdytedidynidyt,
Mariarm, dein gemabt, gu dir ju nehmen: Dena.
*das inihr geboren ift, das ift bon dem beiligen
Gicifte. *2uC. 1, 35,

2. Und fie toird cinen fohn gebdren, Des¥namen
folt du JCfus beiffen: Deun £X t wird fein
vold felig madyen von ibren funden,

*Ruc. 2,21, 1 OAd. 47 12.

22, Dasift aber alles gefdyetyen, auf daf erfiillet
tolirde, Dag der HERNR durd)den propheten ges
fagt bat, ec da fpridyts *€(.7, 14

] fuc. 1, 31. Mid): 5, 2.

23. Siebe, eine jungfrau wird hwanget

feyn, und einen fobn gebdren, und fie wers
A2 Oent

in 1776 Saur Bible (AHC copy).
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Whrem|madyt,” aud deine t&cbm jur biirerézj &ﬁér« faft, ai

-go; Ramli). bie €anmanier, welde rafen in ifre
jorn: Hud fie weebent audgehen. alé wilde fdweine aus
dem wald, - und mit groffet heers-frajt anfommen, und
werben fidy inRreit wit-ihuen einlaffen, unbd ein theil
Pes lanbes ber Affprer vertvuiften. - - b o)

31, Unb nad) Dicfem merden-die dradyen die oberhand,

frigen, und fidh ihrer geburt oder natur ‘erinners, und
werden fid) umfebren, und jufammen fpannen mit grofs
fer traft, um diefélben ju verfolg :

32, Da wetben bennt [ben il fdhreden gefest wers
Pen vor ifyrer m?glunbmue fteben, und werden fih
auf bie fludyt begeben. iy

*33.-Unb ein befiger (ein oberflet; cin auf fic antom-
- menber) von dem land der Afyrer wid

nad einen oberfien ober fiirften aus ifuen nicderhauen,
mmd e wifd furdyt und {dhreden feyn in ibhrem friegs:
Beer, und ein jand wider ihre tonige fid) erfreben.

34. Siehe, wolden fommen vom anfang und von mit-
ternadyt 6i8 sum mittag; und it anfeben ift fehr gran-
faut, voll 30rné unb ungewitters.

35. Hnd ?b merben gegest ebmau‘geitb 1 rhoghes
fiirn$ ur erben werffen, und audh ibe cigen geftirn, ul
bas. blut vom fhmerdt vergofen wird im flieflen teidyen
big an die daudse: D 14 20,

36. Unb ber mift der menfden wird durd) fpriigen
fommen big an den girtel der Camecle: Fa s witd
groffe furdyt uud jittern feyn auf erden;
~37. Unb ¢8 merden fich entfeten, die denfelben gorn
feben werden, und jittern wird fie ergreiffen.

38. 1nd barnad) werden viele und grofie plagregen
fommen, von mittag und mitternadt, und nod cin ans
‘ber theil von abend. . i

39. Unb die oft-winde werden die oberfhand gewinnen,
and werden dds offnen mit der wolde, bie idh ober s
im jorn ermedt hatte: 1nd das geflirn wird fdaden leis
ben, bas aufgieng dem off- und wefl-wind oder bem land
gegen aufs uud niedergang einen fdreden ju madhen.

40. Uub{es werben fidh grofie und flarde wolden, bie
vo0 jorné find, mit dem geftirn crhiebens auf daf fie
ben gangen erdboden, und die barauf wohren, erfdres
feni: und fie werben dber alle hobe und erbhabene drter
cin er{drodlidy geftirn andgieffen .

4. Feuer und hagel und fliegende [Groerdeet, und viel
aflet, fo daf alle felder und alle badye mit der menge
bes waffers erfullet fegn werden: -

42 Und wetden bie ftdbte und manren umreiffens, und
die berge und figel, und die baume der walder, rud
das gras der felder und.die frudyte derfelben ververben.
e werden flandveft gehen 6i$ nad) Babelzu,

43. Und ¥
ot foldye ladt riden, und biefelbe verfidren :
44. Sie fidy verfamm Detfelben, und

baf fie' mdcyten gefallen und fich rabuien ibeer bulen, %
e R e
o t verbaffe adht-
allen ifyren werden unbd anfdldgen. i _
nggmw foridit ©OU: I wifl allerley ungui
i, St ks
3 e
metden, durd) gewalt x:ub tod. St
S e e 1
bie bige a w
ey
SI. wi| tvie eitte arme dirne, b
son weibern gefdhlagen und mﬁcbﬁgdiﬁ, Ddaf bie midyr
tigen und Sulen bidy nidy¢ werden touneg aufriehmen.
52. SWiirde i) woHl fo gegen didh cif:%‘: obet aus cifer
wmit dir umgehen, fprift der HErr.
53. Fenn du nidt 3u aller jeit meine anderwdinlten
getodtet und beine hnde anfgebaden hatteft, fie jufdlas
geny ltlllb' mtbf, b du trunden wateft um ibren tod,

froffent, unb viel ges gefagt hatte

54. Sdmurde nun die fEoubeit deines angefidits.

55. Oer lohn deiner burerey ift in deinem fdood:
Darum olt du vergeltung empfangen. )

56. MWie du meinen ausermahiten thuft, fpridit ber
HErry aljo wird dir GOt audy thun, und didy dem
unglid ubergeben.

57- Ulfo dap deine finder follen hungers ferben, du
aber wirft durdys {hwerdt falen, und deine {tadte wers
ben gerfiohret wetben, und ale die deinigen wetden it
bem feld burdys {dmwerdt falden. :

58. UnD bie auf den bergen find, wetben hungers fers
Bent, und ihc eigen fleifd effen, und dtut trinden, vor
funger nady brodt uud durft nady waffer.

59- £ ungludfelige, bu wirf udets ateer weidyert, und
ba witd bir wiederum viel ubels begeqnen!

6o. 1nd im vurd): ober fiirberszichen werden fie bie
ierfchlagene (tadt in flide jerfloffen, und ein theil deined
{andes vermiflen, und ein theil vou deiner herrlidyleit
:::tottcn,_nnb affo 3u dem jetftdreten Babylon wieders

ren.

61. 1inb wanu bu barnieder geworffen bift, fo wirft du
;'_!mm feyn wie eime ftoppel, und fie werben dir ¢in feuer
entt.

62.- Unb fie werden bid) veryehren, und wetben heine
ftadte, dein fanud nnb deine berge, audh alle deine walber-
and frudytbare baume, mit feuer verbrennen.

63. Deine fohne oder tinder metden fie gefangen tegs
fiibren, und beine {dase oder einfunfte merden fie jum
raub madyen, and die herrlidteit deines angefidits wees
ben fie junidht macyen.

len bey
fie umringen, und werden das geftirn und allen jorn
tiber biefelbe anégiefienty und der faub und raudy wird
Bi¢ an den himmel inauffieigen, und afe nadbaren
tund umber werden fie betrauren. C
45. Und bie in ibr werven uberbleibent, die werden
Denten bienen muffen, die fie in {dreden gefest und vees

haben. g
46. Und du Afia, die du eine gefelin bift der g
Stlont et terin Bofuind, At o6 bal b 65
f1e ehre bift voxt ihrer pes
47. Behe diy

Plate 27. Page where smallest
(AHC copy).

s S T, wie fidy die Elanbis
e bie Babolan und Wien! Bicbe bi Epopten nd Govien'?

QB 2. Bichet fade und Havene fleider ag, cure i

ber, wud trauret! Denn ener untergang it -

3.-Ein fdywerdt ift iber end gefandt: Und wer if, der 8 ab

4 €in fener ift iber ench angefiedit: 1nb twer if, der ef auss

§- Biel unglidt ift Uber eudh gefandt s Hnd wer if, Der ebiue

on; ,
i s, Dok i i i Bl alei a6 "

gii it 6 K

type begins in 1776 Saur Bible
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Epiftel (Qap.1.2.)

zcrgcl)m, und die clemente vor Hige zctl'(bmelscn
werden.

13. it wartén abet eines netteny bum

mels, und einer neuen zrbmnad;fcmcrvm
l,mfi‘ung, in weldyen geredytigeit wobnet,
*€f. 65, 17. ¢. 66, 23. Offendb. 21, 1.

4. Darum, meine licben, *dieroed(ihrdavauf

mmn follet, fo thut fleif, dafibhrvorihm unbes

ﬁccftmbtmﬁtéffad);mfmbmfmbm terdet. ]

L3 13. t1€ot. 1, 8.

xs. ttnb bie * gcau(tunfets HErn aditet fliv

eute feligheit; als aud) unfer ficberbruder Paus

s, nad)der weisheit, bu(bm gegebenift, eudy
stfd}mbcu fat. *Rdm. 2 r9et. 3, 20.
be bct Sweyten

‘16. Diceraudyin allen briefen davon tcbet, in
Jweldyen find etlidye dinge fdywer suverfiehen, wels
de. bttgxgm bg xmg'gggtfttgm und (bcxd)tfcmgm,
twic¢ aud) die andern en; gu ihrem cigenen
mbannnmﬁ. 23 9

. Ybraber, meinelieben, weilihrdag quvor
m t, fo *verroabret eud, dagibrnidyt durdh ive-
thum Der rudylofen leute, famtibnen verflihret toers
bet, und entfallet aus curer eigenen veftung,

*Marc, 13, 5. 9. 33.

18. QBad)fct aber inder und erfdntnif
unfers SErrnund heifandes FEfu Shrifti. Dems
felbigen fey ehyve, numund juetvigen jeiten. Amen,

Epiftel St. Peeri,

Dic erfte @ptﬁc[ St. Sobannes.

Daé 1. Capitel. _
Yon Ehrifii Perfon, feinem geoffenbarten wm,
und von wabrer Dufje.
as ba*pon anfaug war, das toiv gehdret
baben, das wir{gefelyen babmmumv
fern augen, das it befchauet baben, und
unfere *hande betaftet haben, vom foort
ves Lebens. *3‘0[) x, l. 1Gobh. 1, 14.
C. 24; 39.

2. (Und basﬂcbmutctfd»mm und foir haben
Y] gefehen,und jeugen mbmfuubtgm eud) das les
ben, das enigift, toeldyest warbey dem BVater,
wnd iftuns erfdhienen. ) *Fob. 1, 4. T Job. 1, 1.

. IBas wir gefehen und gehdret haben dasvers

igen wir ecud), aufdaf audyife mit ung gesjv
wiclnidaft babt, und unfere gemeinfdaft fey mit
dau Bater, und mit feinem fohn, JE{u Chrifto. | unfe

4. 1nd foldyes {dreiben wir eud), auf daf*eure
freude vdlig fep.  *SJob. 15, 11 €. 16, 22,

§. Und dasiftdie verfimdigung, die voir von ilim
ybbut baben, uad eud) verkindigen, *dag SOLt
cinfichtift;und inibmift Eeine fingteenif.Job.8, 12.

6. So wir fagen, daf wir gemeinfdiaft mit ihm

‘babm, und wandelnim ﬁnﬁctmﬁ, fo ligen toir,
tg nid)t Die wahrheit.

wit aber im Hdht wandeln, wie Er

1m lidt ift, fobabenwir gemeinfchaft unter

einander, und ® das blur JE{ ibﬂﬂ!{ el 6.

es fobns, machet ung wn vont aller
‘lﬁct‘ 1,19. €br. 9, 14. Offenb, 1,5.¢. 7, 14.

8.0 1vix fagen, wir * haben Feine flnde, fovers 7
inlfm\om

ffdmwwms wib Die twabrbei it nidyt
e feift, b el 32 in

Plate 28. Page showing beginning
copy); compare Plate 20 for the sa

9. o toiraber *unfeve finde beFennien, foift e
ftuu umd gevedt, daf ev uné die {imbde vergibe,
und reiniget uns vou aller untugend.

*«pr. 28, 13. 11 Thefl. 5, 24.2.
x0. So wirfagen, wirhaben nidyt gcﬁmblget,.
fomadjen it iha jum Gigner, und fein wort it
nidt in ung,

Das 2. Capitel. .
Gnmb, ‘Rmn;udxn, Jue

Don m
m ne Emblem, fold;ce (chreibe xcl; wd),
aufdaf ibr nidyt fundiger. Und ob jes
mand fandiget, o baben wit einen*fiicfpres
cher 63 bem Vater, FEum Chrift, der ges
*SRom. 8, 34. €br. 7, 25, ¢. 9,24.
2. unb detfelbige ift die * verfdbnung fur
unfeve finde; nitgcdlanabcr fr dic unfere,
fondern aud; far der ganen welt,
*Qol. 1,20.2¢. -
3. Und an dem mercfen wir, daf wir ifn e
nen, fo wic fanc gebote balten.
4.. da faget, idTenneibn, und bt feine
g:!(::te nidy, bctt[t cin (figner, und in foldyem iff
toabrhe
QBctabtﬂfem oort balt, in foldyemift mabu;
ﬁd)bitﬁtbt@btttﬂ»ou en. Daran exfens -
nen oic, baﬁmi:mibmﬁnb . 14,21, 23.
6. ZBevvafaget, baf e*inibn bleibet, det o8
aud) wandefn, sleidyvie Cr gerwandelt bas.-

DBrider idy fgtobabcmcb*mcbt einnep geboty
das alte gebot, das ihrhabs m:b agf:n

of 1 John in 1776 Saur Bible (AHC
me page from the 1763 Saur Bible.



